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180YEARS

SINCE 1845

ARCAS OLLE es una empresa familiar dedicada a la fabricacion de
cajas fuertes desde 1845. De este aflo constan los origenes docu-
mentados de ARCAS OLLE, donde en un pequefio taller se fabrican,
de forma artesanal, las primeras cerraduras de llave. En la actualidad
estd al frente de la empresa, la cuarta generacion de la familiay a
ellos les corresponde el firme compromiso de velar por el prestigio
de la marca ARCAS OLLE. Como empresa lider en el sector, tenemos
la necesidad de innovar continuamente y aplicar en los procesos de
fabricacion las ultimas tecnologias.

ARCAS OLLE is a family business that has been manufacturing safes
since 1845. The first documents, dated from this year, talk about a
small workshop where the first keylocks had been produced in the
traditional way. At present, it is the fourth generation of the family
who runs the company, their duty being to maintain the prestige of
the Olle brand. As a leading company in the sector, we are obliged to
continually innovate and apply the latest technologies to the manu-
facturing processes.

ARCAS OLLE est une société familiale dedie a la fabrication de co-
ffres-forts depuis 1845. C'est en cette année quand on trouve do-
cumentation d’ARCAS OLLE qui nous parle d'un petit atelier ot on
fabriquait, de fagon artisanale, les premieres serrures a clé. Actue-
llement, c'est la quatrieme génération qui dirige la societé. C'est a
eux a qui correspond le fort engagement de veiller au prestige de la
marque ARCAS OLLE. En tant qu'entreprise leader dans le secteur,
nous avons la nécessité d'innover en permanence et appliquer les
dernieres technologies dans les procédures de fabrication.

1845
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Arcas Olle

En este sentido, ponemos nuestro departamento de |+D a su
disposicion para dar solucion a sus demandas en el campo de
la seguridad fisica. Nuestras cajas fuertes han sido sometidas
a los rigurosos ensayos previstos en la norma UNE EN-1143 y
han obtenido las correspondientes certificaciones en sus dife-
rentes grados de resistencia.

This is why our R&D department is at your service to meet your
demands in the area of physical security. Our safes have un-
dergone rigorous testing as specified in standard UNE EN-1143
and have obtained the corresponding certification for the di-
fferent degrees of resistance.

C'est pour ¢a que nous mettons notre département de recher-
che et développement a votre disposition pour définir une so-
lution a vos besoins dans le domaine de la sécurité physique.
Nos coffres-forts ont été soumis & des tests rigoureux prévus
par la norme UNE EN-1143 et ils ont obtenu les correspondan-
tes certifications dans ses difféerents degrés de résistance.




En el afo 2023, empezamos la 4° fase de ampliaciéon de nues-
tras instal.laciones.

In 2023, we began the 4th extension fase of our facilities.

En 2023, nous avons commence la 4éme phase d'agrandisse-
ment de nos installations.

Arcas Ollé celebra 180 afos de trayectoria, uniendo tradicion,
confianza e innovacién para seguir construyendo el futuro
con la misma solidez de siempre.

Arcas Ollé celebrates 180 years of history, combining tradition,
trust and innovation to continue building the future with the
same strength as always.

Arcas Olle célebre 180 ans d’histoire, alliant tradition, confian-

ce et innovation pour continuer a construire l'avenir avec la
méme solidité de toujours.
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Simbologia | Symbolism | Symbolisme

Alto Exterior
External Height
Hauteur Extérieure

Alto Interior
Internal Height
Hauteur Intérieure

= @ Ol

Ancho Exterior
External Width
Largeur Extérieure

Ancho Interior

Profundidad Exterior
External Depth
Profondeur Extérieure

Profundidad Interior
Internal Depth
Profondeur Intérieure

Internal Width I Q
Largeur Intérieure
Volumen Interior Peso Numero de Bulones
Inside Volume Weight Bolts Units
Volume Intérieur Poids Unités de Pénes
NuUmero de Estantes Cantidad de Llaves NuUmero de Paneles
Shelves Number Keys Units Pannels Units
Nombre de d’Etageres Quantite de Clés Unités de Panneaux
Cantidad de Columnas Numero de Cajones Numero de Compartimentos
Columns Units Drawers Units Compartments Units
Unitées de Colonnes . Quantité de Tiroirs Unités de Compartiments
Alto Exterior Ancho Exterior Profundidad Exterior
External Height External Width ID External Depth
Hauteur Extérieure Largeur Extérieure Profondeur Extérieure
Capacidad para Pistolas Capacidad de Balas NUmero y ubicacion de taladros de anclaje
Gun Capacity Bullets Capacity E Quantity and holes location
Capacité pour les Pistolets Capacité de Balles = Quantite et emplacement trous fixation

Grados de Seguridad Security Levels Degrés de securité

Producto Certificado segudn la Norma UNE EN-14450

Certified product according to the UNE EN-14450 Standard

Produit certifié selon la Norme UNE EN-14450

GRADO S2 GRADE S2 CLASSE s2 77
GRADO S2 GRADE S2 CLASSE S2 80 - 81

Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1.2019

GRADO | GRADE | CLASSE| 16-23/82-83

GRADO Il GRADE Il CLASSE I 24 - 27
GRADO Il GRADE IIl CLASSE Il 28 - 35
GRADO IV _GRADE IV CLASSE IV 36-39 /44 - 47
GRADO IVATM GRADE IVATM CLASSE IVATM 40 - 43
GRADOV GRADEV CLASSEV 48 - 51

Producto Certificado segun la Norma UNE EN-15659:2019

Certified product according to the UNE EN-15659:2019

Produit certifié selon la Norme UNE EN-15659:2019

GRADO LFS 30P GRADE LFS30P CLASSE LFS 30P 28 - 31
GRADO LFS 30P GRADE LFS30P CLASSE LFS 30P

Producto Certificado NT FIRE

Certified product NT FIRE

Produit certifie NT FIRE

60 Min. 60 Min. 60 Min. 80 - 81
Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1047-1

Certified product according to the UNE EN-1047-1

Produit certifié selon la Norme UNE EN-1047-1

GRADO S120DIS GRADE S120DIS CLASSE S120DIS

Producto Homologado segun la Norma UNE 108115:2021

Product Approved according to UNE 108115:2021 Standard

Produit Approuve selon la norme UNE 108115:2021

GRADO B GRADE B CLASSEB 58 - 61
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02
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SERIE 600 Caja Fuerte de Sobreponer Furniture Safe Coffre-fort a Poser 06
SERIE 800 Caja Fuerte Mural Wall Safe  Coffre-fort & Emmurer 08
SERIE 800 Caja Fuerte de Sobreponer Furniture Safe Coffre-fort & Poser 10
SERIE 1000 Caja Fuerte Mural Wall Safe  Coffre-fort a Emmurer 12
SERIE 1000 Caja Fuerte de Sobreponer Furniture Safe Coffre-fort a Poser 14

Cajas Fuertes Profesionales Professional Safes Coffres-forts Professionnels

SERIE AF Caja Fuerte Mural Wall Safe Coffre-fort & Emmurer 16
SERIE AT Caja Fuerte Safe Coffre-fort 20
SERIE AM Caja Fuerte Safe Coffre-fort 24
SERIE AR Caja Fuerte Safe Coffre-fort 28
SERIE RA Recinto Armero Gun Cabinet Coffre-fort pour Armes 32
SERIE CA Cofre Armero Weapon Chest Coffre pour Armes 34
SERIE AP Alta Seguridad High Security Hauye Séecurité 36
SERIE AP ATM Alta Seguridad High Security Hauye Sécurité 40
SERIE APD Alta Seguridad High Security Hauye Sécurité 44
SERIE AK Alta Seguridad High Security Hauye Sécurité 48

Armarios de Seguridad Safety Cabinets Armoires de Séecurite
SERIE AB Armario Blindado Armoured Cabinet Armoire Blindee

52

SERIE AC Armario Acorazado Armour-plated Cabinet Armoire Forte

Compartimentos de Seguridad Safe Deposit Lockers Compartiments de Securité
SERIE C100 Compartimentos de Seguridad Safe Deposit Lockers Compartiments de Sécurité

54

56

SERIE SDL Compartimentos de Seguridad Safe Deposit Lockers Compartiments de Sécurité

Cajas de Cobro Cash Safes Coffre-forts de Dépot

58

SERIE CASHBOX Caja de Cobro Cash Box Coffre-fort de Dépdt 62
SERIE DEP Caja de Depédsito  Deposit Safe  Coffre-fort de Dépdt 64
SERIE SUB Submostrador Antiatraco Anti hold-up Safe  Meuble Antivol 66
SERIE COP Submostrador Antiatraco Anti hold-up Safe Meuble Antivol 68

Cajas Fuertes Camufladas Camouflaged Safes Coffre-forts Camouflés
SERIE CFC Caja Fuerte Mural Wall Safe  Coffre-fort & Emmurer

70

SERIE CFC Caja Fuerte de Suelo Underfloor Safe Coffre-fort de Plancher

Caja Fuerte para Videogralbador Safe Box for Video Recorder  Coffre-fort pour Enregistreurs Numeriques
SERIE VR Caja Fuerte para Videograbador Safe Box for Video Recorder

Proteccion Contra el Fuego Fire Protection Protection Contre le Feu

Coffre-fort pour Enregistreurs Numeériques

72

7.
74

ii

SERIE FP Maletin de Seguridad Chest Mallete de Séecurité 76
SERIE PSL Armario Ignifugo para Papel Fireproof Cabinet Armoire Ignifuge pour Papier 77
SERIE Al Armario Ignifugo para Papel Fireproof Cabinet Armoire Ignifuge pour Papier 78
SERIE DS Armario Informatica Date Safe Armoire Informatique 80
SERIE FSP Proteccion de Datos Media Protector Protection des Données 82

Control de Llaves Key Control Contréle des Clés
SERIE KP Caja Fuerte para Llaves Safe for Keys Coffre-fort pour Clés 84
SERIE KC Caja de Custodia de Llaves para Vehiculos Vehicle Key Storage Deposit Safe Coffre-fort de Stockage des Clés du VEhicule 85
SERIE SCK Armario de Seguridad para Llaves Safety Keys Cabinet Armoire de Sécurité pour les Clés 86

Accesorios Accessories Accessoires
SERIE KC Armario Llavero para Cajas Key Cabinet for Safes Armoire Porte-clés pour Coffres 88
SERIE C Compartimentos para Cajas Safes Compartments Compartiments pour Coffres 89
SERIE PAST Pastilla de Anclaje Fixing Plate Plaque d’Ancrage 90
OCLUC Aplicacién Application Application 91
Puertas para Cajas Safe Doors Portes pour Coffres-Forts 91
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SERIE 600

Caja Fuerte Sobreponer

Caja fuerte autdnoma de nivel de seguri-
dad alto y de facil instalacién. Ideal para el
hogary hoteles.

La versién electrénica va equipada con el
sistema Ocluc.

Las nuevas prestaciones de la cerradura
van desde la apertura retardada hasta la
apertura por coaccién. Ademas incorpora
tecnologia bluetooth 4.0 para conectarse
a cualquier dispositivo 10S y Android me-
diante una aplicacion.

Cajas Fuertes | Safes | Coffres-forts

High-security, easy-to-install, free-standing
safe.ldeal for homes and hotels.

The electronic version is equipped with
Ocluc system.

The new lock features go from the opening
delay to the duress code for door opening.
Besides, it incorporates the 4.0 bluetooth
technology to connect to any IOS or An-
droid devices through an application.

BHELED
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Furniture Safe Coffre-fort a Poser

Coffre-fort autonome avec niveau de secu-
rité eéleve et installation facile. Ideal pour la
maison et les hotels.

La version électronique est équipée avec le
systeme Ocluc.

Les nouvelles fonctions de la serrure allant
de la ouverture retardée a code de contra-
inte pour ouverture. En outre, elle incorpore
la technologie bluetooth 4.0 pour se con-
necter a n'importe quel appareil 10S ou
Android a travers d'une application.

S602LE

S602L

S601L
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Especificaciones Tech Specs

- Puerta y marco de acero de 6 mm. de
espesor.

- Caja de acero de 2 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 20 mm.

- Taladros de anclaje al suelo y pared de
@10 mm.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 8015.

Accesorios

125 x 10 mm.

Modelos

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

- 6-mm thick steel door and frame.

- 2-mm thick steel bodly.

- @ 20-mm swivel bolts.

- @10-mm. floor and wall fixing bolt-holes.
- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180 °C. Colour Ral 8015.

Accessories

Kit interface alarma
Alarm interface kit
Kit interface alarme
11400

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 6 mm.

d'épaisseur.

- Coffre en acier de 2 mm. épaisseur.
- Pénes pivotants de @ 20 mm.
- Trous de fixation au sol et au mur @ 10

mm.

- Finition avec peinture époxy-polyester

Conjunto zdécalo series 600-800 de 100mMm.

100 mm plinth for 600-800 Series
Socle de 100 mm, Séries 600-800.

C100ZOC para for pour mod. S602 / S603

Buzon Serie 600
600 Series slot
Fente Série 600

Models

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique

p
U= [] O

S601L S601LE 240 350
S602L S602LE 330 455
S603L S603E S603LE 465 455
S601LL S60IEL  S601LEL 240 350
S602LL S602EL  S602LEL 330 455
S603LL S603EL S603LEL 465 455

Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche

Medidas Exteriores
External Dimensions
Dimensions Extérieures
(mm.)

Medidas Interiores
Internal Dimensions
Dimensions Intérieures

(mm.) (mm.)
| p— | _|. P —

IO W Im A B
250 235 345 200 262 534
370 325 450 320 382 759
370 460 450 320 382 759
250 235 345 200 262 534
370 325 450 320 382 759
370 460 450 320 382 759

Medidas Uso
Measures of Use
Mesures d'Utilisation

C

255
360
360
255
360
360

polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 8015.

Accessoires

Modeéles

Ty Nimerode Namerode oo o
Interior  pegg  Puones ESENeS  geancejes  deanclajes
Inner ol e o Holes Number
Volume ~ Weight - unit Quantty  ofholes
Volume — Poids s ©9° Quantitéde  Nombrede

Intérieur e * 7 wous fixation
| = |Kg. 1 E *) :
16 12 2 1 2 2
47 22 2 1 2 4
66 29 2 2 2 4
16 12 2 - 2 2
47 22 2 - 2 4
66 29 2 1 2 4
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SERIE 800

Caja Fuerte Mural

Completamente planay con un disefio ac-
tual. Gran variedad de tamanos y fondos.
La versién electrénica va equipada con el
sistema Ocluc.

Las nuevas prestaciones de la cerradura
van desde la apertura retardada hasta la
apertura por coaccidén. Ademas incorpora
tecnologia bluetooth 4.0 para conectarse
a cualquier dispositivo 10S y Android me-
diante una aplicacion.

Cajas Fuertes | Safes | Coffres-forts

Wall Safe Coffre-fort @ Emmurer

Completely flat, modern design. Wide ran-
ge of sizes and depths.

The electronic version is equipped with
Ocluc system.

The new lock features go from the opening
delay to the duress code for door opening.
Besides, it incorporates the 4.0 bluetooth
technology to connect to any IOS or An-
droid devices through an application.

Entierement plat avec un design moderne.
Grand choix de tailles et de fonds.

La version électronique est équipée avec le
systeme Ocluc.

Les nouvelles fonctions de la serrure allant
de la ouverture retardée a code de contra-
inte pour ouverture. En outre, elle incorpore
la technologie bluetooth 4.0 pour se con-
necter a n'importe quel appareil 10S ou
Android a travers d'une application.

802LE25

Especificaciones

- Puerta y marco de acero de 8 mm. de
espesor.

- Caja de acero de 1,5 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 20 mm.

- Posibilidad de apertura a la izquierda.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 5009.

Tech Specs

- -8-mm thick steel door and frame.

- 1,5-mm thick steel body.

- @ 20-mm swivel bolts.

- Left-side opening possibilty.

- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180 °C. Colour Ral 5009.

802LE25

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 8 mm.
d'épaisseur.

- Coffre en acier de 1.5 mm. épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 20 mm.

- Possibilite d'ouverture a gauche.

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 5009.
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Accesorios Accessories Accessoires

Kit interface alarma
Alarm interface kit
Kit interface alarme

11400
125 x 10 mm. Buzén Serie 800 c
800 Series slot "f

Apertura izquierda
Left-side opening
Ouverture a gauche

Modelos Models Modeéles

Cerradura de Llave

Key Lock
Serrure a Clé
A
Combinacién Electrénica B
Electronic Combination Lock t ]
Combinaison Electronique
Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica ol
Key and Electronic Combination Lock I
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique C
i & Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso \/I‘:\'t“e':;” RofEesy REmechy
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner V\l/:;eis?wt T hehes
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures  Mesures d'Utilisation XO‘/WQ Por?js Unitésde  Nombre de
©lume Pénes d'Etagéres
(mm.) (mm.) (mm.) Intérieur 7
- e e = .
OD00EE®A e c BEEE
801L25 801E25 801LE25 260 360 250 180 300 195 262 532 255 n 13 4 1
802L25 802E25 802LE25 350 465 250 270 405 195 262 637 357 22 21 5 1
802L37 802E37 802LE37 350 465 370 270 405 315 382 757 357 35 25 5 1
803L25 803E25 803LE25 485 465 250 405 405 195 262 637 357 32 29 5 2
803L37 803E37 803LE37 485 465 370 405 405 315 382 757 357 52 32 5 2
802L25L 802E25L 802LE25L 350 465 250 270 405 195 262 637 357 22 21 5 1
802L37L 802E37L 802LE37L 350 465 370 270 405 315 382 757 357 35 25 5 1
803L25L 803E25L 803LE25L 485 465 250 405 405 195 262 637 357 32 29 5 2
803L37L 803E37L 803LE37L 485 465 370 405 405 315 382 757 357 52 32 5 2
801L25Z 801E25Z 801LE25Z 260 360 250 180 300 195 262 532 255 m 13 4 1
8021257 802E25Z 802LE25Z 350 465 250 270 405 195 262 637 357 22 21 5 1
802L37Z 802E37Z 802LE37Z2 350 465 370 270 405 315 382 757 357 35 25 5 1
803L25Z 803E25Z 803LE25Z 485 465 250 405 405 195 262 637 357 32 29 5 2
803L37Z 803E37Z 803LE37Z 485 465 370 405 405 315 382 757 357 52 32 5 2

Apertura izquierda Left-side opening Ouverture a gauche Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche
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SERIE 800

Caja Fuerte de Sobreponer

Caja fuerte autdnoma de nivel de seguri-
dad alto y de facil instalacion. Ideal para el
hogary hoteles.

La versién electrénica va equipada con el
sistema Ocluc.

Las nuevas prestaciones de la cerradura
van desde la apertura retardada hasta la
apertura por coaccién. Ademas incorpora
tecnologia bluetooth 4.0 para conectarse
a cualquier dispositivo 10S y Android me-
diante una aplicacion.

Cajas Fuertes | Safes | Coffres-forts

High-security, easy-to-install, free-standing
safe.ldeal for homes and hotels.

The electronic version is equipped with
Ocluc system.

The new lock features go from the opening
delay to the duress code for door opening.
Besides, it incorporates the 4.0 bluetooth
technology to connect to any IOS or An-
droid devices through an application.

Furniture Safe Coffre-fort a Poser

Coffre-fort autonome avec niveau de secu-
rité eéleve et installation facile. Ideal pour la
maison et les hotels.

La version électronique est équipée avec le
systeme Ocluc.

Les nouvelles fonctions de la serrure allant
de la ouverture retardée a code de contra-
inte pour ouverture. En outre, elle incorpore
la technologie bluetooth 4.0 pour se con-
necter a n'importe quel appareil 10S ou
Android a travers d'une application.

S801L

S802E
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Especificaciones Tech Specs Caractéristiques Techniques

- Puerta y marco de acero de 8 mm. de
espesor.

- Caja de acero de 3 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 20 mm.

- Taladros de anclaje al suelo y pared de
@10 mm.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 5009.

Accesorios

Modelos

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock B
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key Lock and Electronic Combination Lock
Serrure a Clé et & Combinaison Electronique

e &
m——
' 0o

S801L S801E S80ILE 240 350
S802L S802E S802LE 330 455
S803L S803E S803LE 465 455
S802LL S802EL S802LEL 330 455
S803LL S803EL S803LEL 465 455

Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche

- 8-mm thick steel door and frame.

- 3-mm thick steel body.

- @ 20-mm swivel bolts.

- @10-mm. floor and wall fixing bolt-holes.
- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

Medidas Exteriores
External Dimensions
Dimensions Extérieures
(mm.)

- Porte et cadre en acier de 8 mm.
d'épaisseur.

- Coffre en acier de 3 mm. épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 20 mm.

- Trous de fixation au sol et au mur @ 10
mm.

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 5009.

sed at 180 °C. Colour Ral 5009.

Accessoires

Accessories

Kit interface alarma
Alarm interface kit
Kit interface alarme
11400

Conjunto zécalo series 600-800 de 100mMm.
100 mm plinth for 600-800 Series

Socle de 100 mm, Séries 600-800.

C100ZOC para for pour mod. S802 / S803

Buzdén Serie 800
800 Series slot
Fente Série 800

Models Modeéles

C
Medidas Interiores Medidas Uso R Molones. Eqmies Namero  Namero
Internal Dimensions Measures of Use Inner esit j‘j‘w e Een RN
Dimensions Intérieures ~ Mesures d'Utilisation ~ Velume =9 Unitésde Nombrede ~Quantty | ofholes
Volume  Poids Penee ofEtageres  Quantitéde  Nombrede
(mm.) (mm.) Intérieur claeg trous fixation
o o - -
DOEeE®A 8 c BB @ E T
250 235 345 195 262 532 253 16 18 4 1 2 2
370 325 450 315 382 757 358 47 58 5 1 2 4
370 460 450 315 382 757 358 66 43 5 2 2 4
370 325 450 315 382 757 358 47 33 5 1 2 4
370 460 450 315 382 757 358 66 43 5 2 2 4
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SERIE 1000

Caja Fuerte Mural

Nivel de seguridad alto. Ajuste perfecto
entre puerta y marco con un disefio inno-
vador. Gran variedad de tamafos y fondos.
Posibilidad de 5 tipos de versiones dis-
tintas de cierre. La version electrénica va
equipada con el sistema Ocluc.

Las nuevas prestaciones de la cerradura
van desde la apertura retardada hasta la
apertura por coaccidén. Ademas incorpora
tecnologia bluetooth 4.0 para conectarse

a cualquier dispositivo 10S y Android me-
diante una aplicacién.

{?E [1]a]3]8]2)
e [Z]8]5]8)

|

{ faowin 8 -
Accesorios

N

125 x 10 mm.

Especificaciones
- Puerta y marco de acero de 10 mm. de

espesor.
- Caja de acero de 1,5 mm. de espesor.
- Bulones giratorios de @ 25 mm.
- Blindaje anti-taladro.
- Posibilidad de apertura a la izquierda.
- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 8019.

Cajas Fuertes | Safes | Coffres-forts

Wall Safe Coffre-fort @ Emmurer

High security level. Perfect adjustment be-
tween door and frame, with innovative de-
sign. Wide range of sizes and depths.
Possibility of having 5 different lock ver-
sions. The electronic version is equipped
with Ocluc system.

The new lock features go from the opening
delay to the duress code for door opening.
Besides, it incorporates the 4.0 bluetooth
technology to connect to any IOS or An-
droid devices through an application.

Accessories

Kit interface alarma
Alarm interface kit
Kit interface alarme
11400

Buzdén Serie 1000
1000 Series slot
Fente Série 1000

Apertura izquierda
Left-side opening
Ouverture a gauche

Tech Specs

- 10-mm thick steel door and frame.

- 1,5-mm thick steel body.

- @ 25-mm swivel bolts.

- Drill-proof armour plating.

- Left-side openenig possibility.

- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-
sed at 180 °C. Colour Ral 8019.

Niveau de sécurité éleve. Ajustement par-
fait entre la porte et le cadre avec un de-
sign innovant. Grand choix de tailles et de
fonds.

Possibilite d'avoir 5 versions différentes de
verrouillage. La version électronique est
équipée avec le systeme Ocluc .

Les nouvelles fonctions de la serrure allant
de la ouverture retardée a code de contra-
inte pour ouverture. En outre, elle incorpore
la technologie bluetooth 4.0 pour se con-
necter a n'importe quel appareil 10S ou
Android a travers d'une application.

1001E20 / 1001LE20 / 1001M20

Accessoires

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 10 mm.
d'épaisseur.

- Coffre en acier de 1,5 mm. épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 25 mm.

- Blindage anti-percage.

- Possibilite d'ouverture a gauche.

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 8019.
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Modelos Models Modeéles

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinaciéon Mecanica
Mechanical Combination Lock A
Combinaison Mécanique

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica - -
Key and Electronic Combination Lock C
Serrure a Clé et & Combinaison Electronique

S T ) . ) ) . NG de NG d
Medidas Exteriores  Medidas Interiores Medidas Uso et peso | Bulones Edtantes.
External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Inner el Y Shehes

. 5 L . . L I . Volume \/\/eight Unit Number
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation 5 Unités de  Nombre de
Volume  Poids  VRiese Moo
(mm.) (mm.) (mm.) Intérieur .

G TGRS UIO@E @A c c DENE

1001L20 1001M20 1001E20 1001LM20 1001LE20 260 360 200 180 300 145 212 480 250 8 14
1001L25 1001M25 1001E25 1001LM25 1001LE25 260 360 250 180 300 195 262 530 250 T 15
1001L37 1001M37 1001E37 1001LM37 1001LE37 260 360 370 180 300 315 382 650 250 18 17
1002L20 1002M20 1002E20 1002LM20 1002LE20 350 465 200 270 405 145 212 585 355 16 24
1002L25 1002M25 1002E25 1002LM25 1002LE25 350 465 250 270 405 195 262 635 355 22 25
1002L37 1002M37 1002E37 1002LM37 1002LE37 350 465 370 270 405 315 382 755 355 35 28
1003L20 1003M20 T1003E20 1003LM20 1003LE20 485 465 200 405 405 145 212 585 355 24 32
1003L25 1003M25 1003E25 1003LM25 1003LE25 485 465 250 405 405 195 262 635 355 32 58
1003L37 1003M37 1003E37 1003LM37 1003LE37 485 465 370 405 405 315 382 755 355 52 36
1004L20 1004M20 1004E20 1004LM20 1004LE20 485 360 200 405 300 145 212 480 250 18 25
1004L25 1004M25 1004E25 1004LM25 1004LE25 485 360 250 405 300 195 262 530 250 24 26
1004L37 1004M37 1004E37 1004LM37 1004LE37 485 360 370 405 300 315 382 650 250 39 29
1002L20L 1002M20L 1002E20L 1002LM20L T002LE20L 350 465 200 270 405 145 212 585 355 16 24
1002L25L 1002M25L 1002E25L 1002LM25L 1002LE25L 350 465 250 270 405 195 262 635 355 22 25
1002L37L 1002M37L 1002E37L 1002LM37L 1002LE37L 350 465 370 270 405 315 382 755 355 35 28
1003L20L 1003M20L T003E20L 1003LM20L 1003LE20L 485 465 200 405 405 145 212 585 355 24 32
1003L25L 1003M25L 1003E25L 1003LM25L TOO3LE25L 485 465 250 405 405 195 262 635 355 32 55
1003L37L 1003M37L 1003E37L 1003LM37L T003LE37L 485 465 370 405 405 315 382 755 355 52 36
1001L20Z 1001M20Z 1001E20Z 100ILM20Z 1001LE20Z 260 360 200 180 300 145 212 480 250 8 14
1001L25Z 1001M25Z 1001E25Z 100ILM25Z T100ILE25Z 260 360 250 180 300 195 262 530 250 11 15
1001L37Z 1001M37Z 1001E37Z 100ILM37Z 1001LE37Z 260 360 370 180 300 315 382 650 250 18 17
1002L20Z 1002M20Z 1002E20Z 1002LM20Z 1002LE20Z 350 465 200 270 405 145 212 585 355 16 24
1002L25Z 1002M25Z 1002E25Z 1002LM25Z 1002LE25Z 350 465 250 270 405 195 262 635 355 22 25
1002L37Z 1002M37Z 1002E37Z 1002LM37Z 1002LE37Z 350 465 370 270 405 315 382 755 355 35 28
1003L20Z 1003M20Z 1003E20Z 1003LM20Z T1003LE20Z 485 465 200 405 405 145 212 585 355 24 32
1003L25Z 1003M25Z 1003E25Z 1003LM25Z 1003LE25Z 485 465 250 405 405 195 262 635 355 32 33
1003L37Z 1003M37Z 1003E37Z 1003LM37Z 1003LE37Z 485 465 370 405 405 315 382 755 355 52 36
1004L20Z 1004M20Z 1004E20Z 1004LM20Z 1004LE20Z 485 360 200 405 300 145 212 480 250 18 25
1004L25Z 1004M25Z 1004E25Z 1004LM25Z 1004LE25Z 485 360 250 405 300 195 262 530 250 24 26
1004L37Z 1004M37Z 1004E37Z 1004LM37Z 1004LE37Z 485 360 370 405 300 315 382 650 250 39 29

i
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Apertura izquierda Left-side opening Ouverture a gauche Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche
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SERIE 1000

Caja Fuerte de Sobreponer

Nivel de seguridad alto. Ajuste perfecto
entre puerta y marco con un disefio inno-
vador.

Posibilidad de 5 tipos de versiones dis-
tintas de cierre. La version electrénica va
equipada con el sistema Ocluc.

Las nuevas prestaciones de la cerradura
van desde la apertura retardada hasta la
apertura por coaccidén. Ademas incorpora
tecnologia bluetooth 4.0 para conectarse
a cualquier dispositivo 10S y Android me-
diante una aplicacién.

Especificaciones

- Puerta y marco de acero de 10 mm. de
espesor.

- Caja de acero de doble cuerpo de 3 +2
mm. de espesor.

- Blindaje anti-taladro.

- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- Posibilidad de apertura a la izquierda.

- Taladros de anclaje al suelo y pared de
@10 mm. (2 en la base y 4 en la pared)

- Compartimiento interior oculto (S1005)

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 ° C. Color RAL 8019.

Cajas Fuertes | Safes | Coffres-forts

High security level. Perfect adjustment be-
tween door and frame, with innovative de-
sign.

Possibility of having 5 different lock ver-
sions. The electronic version is equipped
with Ocluc system.

The new lock features go from the opening
delay to the duress code for door opening.
Besides, it incorporates the 4.0 bluetooth
technology to connect to any IOS or An-
droid devices through an application.

Tech Specs

- 10-mm thick steel door and frame.

- Double body steel of 3+2mm. thickness.

- Drill-proof armour plating.

- @ 25-mm swivel bolts.

- Left-side opening possibility.

- Floor and wall fixing Bolt-holes @10mm.
(2 on the base and 4 on the wall)

- Inside hidden compartment (S1005)

- Epoxy-polester paint finish, polymerised
at 180°C. Colour Ral 8019.

Furniture Safe Coffre-fort a Poser

Niveau de sécurité éleve. Ajustement par-
fait entre la porte et le cadre avec un de-
sign innovateur. Possibilité d'avoir 5 ver-
sions différentes de verrouillage. La version
électronique est équipée avec le systeme
Ocluc.

Les nouvelles fonctions de la serrure allant
de la ouverture retardée a code de contra-
inte pour ouverture. En outre, elle incorpore
la technologie bluetooth 4.0 pour se con-
necter a n'importe quel appareil 10S ou
Android a travers d'une application.

S1005LE

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 10 mm.
d'épaisseur.

- Double corps en acier de 3+2mm. épaisseur.

- Blindage anti-percage.

- Pénes pivotants de @ 25 mm.

- Possibilité d'ouverture a gauche.

- Trous de fixation au sol et au mur @ 10
mm. (2 sur la base et 4 sur le mur)

- Compartiment caché a l'intérieur (S1005)

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymeérisée a 180°C. Couleur Ral 8019.
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Accesorios

S1003E

Modelos
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S1002L

S1003L

S1005L
S1002LL
S1003LL
S1005LL
S1002LZ
S1003LZ
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S1002M

S1003M

S1005M
S1002ML
S1003ML
S1005ML
S1002MZ
S1003MZ
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S1002E

S1003E

S1005E
S1002EL
S1003EL
S1005EL
S1002EZ
S1003EZ

App Ocluc

Cerradura de Llave
Key Lock

pag 83

Accessories

Kit interface alarma

Alarm interface kit

Kit interface alarme
11400

Buzdén Serie 1000
1000 Series slot
Fente Série 1000

Apertura izquierda
Left-side opening
Ouverture a gauche

N

Models

Serrure a Clé

Combinacion Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

-+
= )

!

F

S1002LM
S1003LM
S1005LM
S1002LML
S1003LML
S1005LML
S1002LMZ
S1003LMZ

Combinacién Electronica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Electronique

_
tﬁ

| 4]

' 4

S1002LE

S1003LE

S1005LE
S1002LEL
S1003LEL
S1I005LEL
S1002LEZ
S1003LEZ

Apertura izquierda Left-side opening Ouverture a gauche

Medidas Exteriores Medidas Interiores
External Dimensions Internal Dimensions
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures

(mm.) (mm.)

— i

: 000N B @

350 470 390 270 380 310
485 470 390 405 380 310
600 470 450 405 380 370
350 470 390 270 380 310
485 470 390 405 380 310
600 470 450 405 380 370
350 470 390 270 380 310
485 470 390 405 380 310

Accessoires

S1005E

Modeéles

Medidas Uso
Measures of Use
Mesures d'Utilisation
(mm.)

A B C

402 775 355
402 775 355
462 835 355
402 775 355
402 775 355
462 835 355
402 775 355
402 775 355

Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche

C

Volumen
Interior Peso
nner
Volume
Volume
Intérieur

E

32 46
48 60
57 100
32 46
48 60
57 100
32 46
48 60

Numerode Numero de

Bulones

(02 02 B ¥ B 0, R0, RO V) ) ]

Estantes

N = NN —= NN —



lﬂé Cajas Fuertes Profesionales | Professional Safes | Coffres-forts Professionnels

SERIE AF

Caja Fuerte Mural Wall Safe Coffre-fort a Emmurer

AF5E



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado |
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade |

Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe |

La nueva Serie AF Mural, ha obtenido la
certificacion UNE EN-1143-1 Grado |, esto la
hace una de las cajas murales mas seguras
del mercado.

Se ofrece en 6 versiones distintas en cuan-
to a tipos de cierre y dispone de la opcién
de buzoén antipesca en el frontal.

AFI1LE

The new Wall Safes Series AF has achieved
the Grade | UNE EN-1143-1 certification, this
makes it one of the safest wall safes of the
market.

It exists in 6 different versions depending
on the kind of locks and has the option of
having an anti-fishing slot on the front side.

La nouvelle Serie AF @ Emmurer a obtenu
la certification UNE EN-1143-1 Grade |, ce
qui en fait un des coffres & emmurer plus
sdrs du marché.

Elle existe en 6 différentes versions quant
a types de serrure et dispose de l'option de
fente anti-péche sur la face frontale.

M

AF1E



I?Z'E Cajas Fuertes Profesionales | Professional Safes | Coffres-forts Professionnels

SERIE AF

Caja Fuerte Mural Wall Safe Coffre-fort a Emmurer

Accesorios Accessories Accessoires

Estanteria

Shelf

Etagére

ATOB para for pour mod. AF-2 / AF-3 / AF-4 / AF-5 / AF-6

Cajon extensible de altura 50 mm.

50 mm. height extendable drawer

Tiroir extensible de 50 mm. d’hauteur

ATOC para for pour mod. AF-2 / AF-3 / AF-4 / AF-5/ AF-6

Cajon extensible de altura 100 mm.

100 mm. height extendable drawer

Tiroir extensible de 100 mm. d’hauteur

ATOD para for pour mod. AF-2 / AF-3 / AF-4 / AF-5/ AF-6

Kit antipesca

Anti-fishing kit

Kit anti-péche

AT100 para Buzdén antipesca for Anti-fishing slot pour Fente avec systeme anti-péche

Secreter

Inner compartment

Compartiment intérieur

ATOA para for pour mod. AF-2 / AF-3 / AF-4 [ AF-5/ AF-6

130 x 20 mm.

AF2MRP




Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado |

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade |
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe |

Importes Asegurados Insured Values Montants Assurés
— _ :
= Espafa Spain Espagne 25.000€
==l== Reino Unido United Kingdom Royaume-Uni £10.000
I I Francia France France 25.000€
[ Alemania Germany Allemagne 20.000€

Especificaciones

- Puerta y marco de acero de 12 mm. de
espesor.

- Caja de acero de 2 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Proteccioén pasiva contra el fuego me-

diante junta intumescente en la puerta.

Tech Specs

- 12-mm thick steel door and frame.

- 2-mm thick steel body.

- @ 25-mm swivel bolts.

- Drill-proof armour plating.

- Relock in the event of attack.

- Passive fire protection by means of an
intumescent fire seal in the door.

- Height-adjustable shelves.

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 12 mm.

d’épaisseur.

- Coffre en acier de 2 mm. épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 25 mm.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Protection passive contre le feu, par

joint intumescent dans la porte.

- Estantes regulables en altura.
- Color Ral Design 000 25 00.

- Colour Ral Design 000 25 00. - Etageéres réglables en hauteur.

- Couleur Ral Design 000 25 OO.

Modelos Models Modeles
Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé | C
Combinacién Mecanica
Mechanical Combination Lock .
Combinaison Mécanique
Combinacién Electrénica A ]
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique ]
2 Cerraduras de Llave B B I._L__
2 Key Locks §
2 Serrures a Clé ele
Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Mécanique
Cerradura de Llave y Combinacién Electronica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique
Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso volumen s | s
External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Inner v\?e,s%t ol ) S
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation Velume VIE'ONt 0 o e
Volume  POIS  “penes  dEtageres
(mm) (mm) [mm) Intérieur -
. || e = I =
OD0DER®A e c BEAE
AFIL AFIM AF1E - - AFILE 370 460 300 250 340 230 340 707 830 20 32 8 1
AF2L AF2M AF2E  AF2LL AF2LM AF2LE 520 570 390 400 450 320 430 907 1050 59 55 8 2
AF3L AF3M AF3E  AF3LL AF3LM AF3LE 670 570 390 550 450 320 430 907 1050 80 70 12 2
AF4L AF4M AF4E AF4LL AF4LM  AF4LE 820 570 390 700 450 320 430 907 1050 102 85 12 3
AF5L AF5M AF5E AF5LL AF5LM  AF5LE 970 570 390 850 450 320 430 907 1050 124 98 12 3
AF6L AF6M AF6E AF6LL AF6LM AFG6LE 120 570 390 1000 450 320 430 907 1050 146 110 12 4
AF2LRP AF2MRP AF2ERP = o = 520 570 390 400 450 320 430 907 1050 59 55 8 2
AF3LRP AF3MRP AF3ERP AF3LLRP AF3LMRP AF3LERP 670 570 390 550 450 320 430 907 1050 80 70 12 2
AF4LRP AF4MRP AF4ERP AF4LLRP AR4ALMRP AF4LERP 820 570 390 700 450 320 430 907 1050 102 85 12 3
AF6LRP AF6MRP AFG6ERP AFG6LLRP AFGLMRP AFGLERP 1120 570 390 1000 450 320 430 907 1050 146 110 12 4

Buzoén antipesca 130X20mm. (sin certificacion) Anti-fishing slot 130x20mm. (without certification) Fente anti-péche 130x20mm. (sans certification)
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SERIE AT

Caja Fuerte Safe Coffre-fort

&3

AT7E



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado |
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade |

Serie de cajas fuertes de novedoso disefio
y certificadas segun norma UNE EN-1143-1
Grado |. Perfectas para el domicilio o ne-
gocio. Algunos modelos cuentan con la
opcioén de buzén antipesca en el frontal. Se
ofrecen en 6 versiones distintas en cuanto
a tipos de cierre y 12 tamanos distintos.

AT2L

Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe |

Innovative safe series design, with EN-1143-
1 certification according to the UNE stan-
dard in Grade |. They are suitable to install in
houses and shops. Some models have the
option of an anti-fishing slot on the front
side. It exists in 6 different versions depen-
ding on the kind of locks and 12 different
sizes.

ECB-5

Série de coffres-forts de design innovateur
et avec certificat EN-1143-1 conformement
a la norme UNE en Grade |. lls sont idéals
pour la maison ou commerce. Quelques
modeéles disposent de l'option de fente an-
ti-péche sur la face frontale. Elle existe en 6
différentes versions quant a types de serru-
re et 12 tailles différentes.

AT2L
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Accesorios
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SERIE AT

Cajas Fuertes Profesionales | Professional Safes | Coffres-forts Professionnels

Caja Fuerte Safe Coffre-fort

Accessories Accessoires

Kit de anclaje posterior
Rear anchoring kit

Kit d'ancrage arriere
KANCPOS

Estanteria

Shelf

Etagére

ATOB para for pour mod. AT-2 / AT-3 / AT-4 / AT-5 / AT-6 / AT-7 / AT-11
ATO8B para for pour mod. AT-8

ATO09B para for pour mod. AT-9

AT10B para for pour mod. AT-10

AT12B para for pour mod. AT-12

Cajon extensible de altura 50 mm.

50 mm. height extendable drawer

Tiroir extensible de 50 mm. d’hauteur

ATOC para for pour mod. AT-2 / AT-3 / AT-4 / AT-5/ AT-6 / AT-7 / AT-11
ATO8C para for pour mod. AT-8

ATO9C para for pour mod. AT-9

Cajon extensible de altura 100 mm.

100 mm. height extendable drawer

Tiroir extensible de 100 mm. d’hauteur

ATOD para for pour mod. AT-2 / AT-3 / AT-4 / AT-5/ AT-6 / AT-7 / AT-11
ATO8D para for pour mod. AT-8

ATO9D para for pour mod. AT-9

Kit antipesca

Anti-fishing kit

Kit anti-péche

AT100 para Buzoén antipesca for Anti-fishing slot pour Fente avec systeme anti-péche

Secreter

Inner compartment

Compartiment intérieur

ATOA para for pour mod. AT-2 / AT-3 / AT-4 / AT-5/ AT-6 / AT-7 / AT-T1
ATOB8A para for pour mod. AT-8

ATO9A para for pour mod. AT-9

AT10A para for pour mod. AT-10

AT12A para for pour mod. AT-12

Acabado lacado brillante / mate
High-Gloss / matt lacquer finish
Finition laqueé brillante / mate

Kit para armas largas

Kit for long weapons

Kit pour armes longues

ATIOH para for pour mod. AT-10 (5 armas weapons armes)
ATI1TH para for pour mod. AT-11 (7 armas weapons armes)
ATI2H para for pour mod. AT-12 (9 armas weapons armes)

Importes Asegurados Insured Values Montants Assurés
Espafa Spain Espagne 25.000€
Reino Unido United Kingdom Royaume-Uni £10.000
Francia France France 25.000€
Alemania Germany Allemagne 20.000€



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado |

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade |
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe |

ECB-5

Especificaciones

- Puerta de acero de 12 mm. de espesor.

- Caja de 50 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Proteccioén pasiva contra el fuego me-
diante junta intumescente en la puerta.

- Estantes regulables en altura.

- Anclaje de M-12 (50 kN), incluido.

- 1Taladro en la base y 1 pre-taladro en la pa-
red posterior (2 en los mod. AT-5 a AT-12)

- Color Ral Design 000 25 00.

Modelos

Tech Specs

- 12-mm thick steel door.

- 50-mm thick body.

- @ 25-mm swivel bolts.

- Drill-proof armour plating.

- Relock in the event of attack.

- Passive fire protection by means of an

intumescent fire seal in the door.

- Height-adjustable shelves.
- M-12 (50 kN) anchorage included.
-1 Drill in the base and 1 pre-drill in the

rear wall (2 in mod. AT-5 to AT-12)

- Colour Ral Design 000 25 00.

Models

Caractéristiques Techniques

- Porte en acier de 12 mm. d'épaisseur.

- Coffre de 50 mm. d'épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 25 mm.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Protection passive contre le feu, par

joint intumescent sur la porte.

- Etagéres réglables en hauteur.
- Fixation M-12 (50 kN ), comprise.
- 1 percage dans la base et 1 pré-pergage dans

la paroi arriere (2 dans les mod. AT-5a AT-12)

- Couleur Ral Design 000 25 OO.

Modeéles

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé C

Combinacion Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

Combinacion Electronica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique A

2 Cerraduras de Llave
2 Key Locks
2 Serrures a Clé B

Cerradura de Llave y Combinacion Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock o)
Serrure a Clé et a Combinaison Mécanique

.

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combinatjon Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica Combi 4
Key and Mechanical Combination Lock Combi 4
Serrure a Clé et a a Combinaison Mécanique Combi 4

Numero de Numero de

Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso v“’n‘t“e’:“;” peso  Bulones  Estantss
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner Bl Slizlizs
Weight  Unit Number

Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation Yolume 5 Unitésde Nombre de
Volume  POIDS  “panes dtageres

-
%"

(mm.) (mm.) (mm.) Intérieur
ke e = _
SEb e O0DErN®A s c BN E
C e |
ATIL ATIM  ATIE = - ATILE = 350 440 350 250 340 230 390 755 820 20 100 8 1
AT2L AT2M  AT2E AT2LL AT2LM AT2LE AT2LC 500 550 440 400 450 320 480 955 1040 58 180 8 2
AT3L AT3M AT3E AT3LL AT3LM AT3LE AT3LC 650 550 440 550 450 320 480 955 1040 79 220 12 2
AT4L  AT4M  AT4E  AT4LL AT4LM AT4LE AT4LC 800 550 440 700 450 320 480 955 1040 101 265 12 3
AT5L  AT5M  ATS5E  AT5LL AT5LM ATSLE ATS5LC 950 550 440 850 450 320 480 955 1040 122 300 12 3
ATeL AT6M AT6E ATe6LL AT6LM AT6LE AT6LC 1100 550 440 1000 450 320 480 955 1040 144 345 12 4
AT7L AT7M  AT7E AT7LL AT7LM AT7LE AT7LC 1250 550 440 1150 450 320 480 955 1040 166 380 12 5
AT8L AT8M AT8E AT8LL AT8LM AT8LE AT8LC 1400 650 540 1300 550 420 580 1155 1240 300 535 16 5
ATOL ATOM AT9E ATOLL AT9LM ATOLE AT9LC 1550 800 640 1450 700 520 680 1405 1540 535 720 16 6
ATIOL ATIOM ATIOE ATIOLL ATIOLM ATIOLE - 1400 450 440 1300 350 320 480 855 840 146 365 12 5
ATIIL ATIIM ATTIE ATIILL ATIILM ATIILE ATIILC 1550 550 440 1450 450 320 480 955 1040 209 460 12 6
ATI2L ATI2M ATI2E ATI2LL ATI2LM ATI2LE AT12LC 1550 650 440 1450 550 320 480 1055 1240 255 520 16 6
AT2LRP AT2MRP AT2ERP = o - - 500 550 440 400 450 320 480 955 1040 58 180 8 2
AT3LRP AT3MRP AT3ERP AT3LLRP ATAMRP AT3LERP = 650 550 440 550 450 320 480 955 1040 79 220 12 2
AT4LRP ATAMRP AT4ERP AT4LIRP AKLMRP AT4LERP - 800 550 440 700 450 320 480 955 1040 101 265 12 3
AT6LRP AT6MRP AT6ERP AT6LLRP ATAMRP AT6LERP - 1100 550 440 1000 450 320 480 955 1040 144 345 12 4

Buzoén antipesca 130X20mm. (sin certificacion) Anti-fishing slot 130x20mm. (without certification) Fente anti-péche 130x20mm. (sans certification)
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SERIE AM
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Caja Fuerte Safe Coffre-fort

AMBG5LE



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-12019 en Grado Il / UNE EN-15659:2019 en Grado LFS 30P (%)
Certified product according to the UNE EN-T143-12019 Standard in Grade Il / UNE EN-156592019 in Grade LFS30P (%)

Produit certifié selon la Norme UNE EN-T143-1:2019 en Classe Il / UNE EN-15659:2019 en Classe LFS30P (*)

Serie de cajas fuertes de nuevo disefio y
certificadas segun norma UNE EN-1143-1
Grado Il y certificadas contra el fuego se-
gun UNE EN-15659 Grado LFS 30 P (*), es
decir para 30 min. sin que en el interior se
excedan los 170°C.

Perfectas para su domicilio o negocio.

Se ofrecen en 6 versiones diferentes en
cuanto a tipos de cierre.

Series of safes of new design and certified
according to UNE EN-1143-1 Grade Il stan-
dard and certified against fire according to
UNE EN-15659 Grade LFS 30 P (*), i.e. for 30
min. without exceeding 170 © C inside.
Perfect for home or business.

They are offered in 6 different versions in
terms of type of closure.

Série de coffres-forts de nouvelle concep-
tion et certifiés selon la norme UNE EN-
1143-1 Grade Il et certifiés contre le feu selon
la norme UNE EN-15659 Grade LFS 30 P (¥),
c'est-a-dire pendant 30 min. sans dépas-
ser 170 ° C a l'intérieur.

Parfait pour la maison ou les entreprises.
Ils sont proposés en 6 versions difféerentes
en termes de type de fermeture.

AM25LE

* Consultar modelos Check availability Vérifier la disponibilité

AMIL
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Accesorios

SERIE AM

Cajas Fuertes Profesionales | Professional Safes | Coffres-forts Professionnels

Caja Fuerte Safe Coffre-fort

Importes Asegurados

I-h‘."?j
N

Espanfa Spain Espagne
Reino Unido United Kingdom Royaume-Uni
Francia France France

Alemania Germany Allemagne

Accessories Accessoires

Kit de anclaje posterior
Rear anchoring kit

Kit d'ancrage arriere
KANCPOS

Estanteria

Shelf

Etagére

APOB para for pour mod. AM-25 / AM-3 / AM-4 / AM-5 / AM-6 / AM-7
APO2B para for pour mod. AM-2

APO8B para for pour mod. AM-8

APO9B para for pour mod. AM-9

Cajon extensible de altura 50 mm.

50 mm. height extendable drawer

Tiroir extensible de 50 mm. d’hauteur

APOC para for pour mod. AM-25/ AM-3 / AM-4 [ AM-5 / AM-6 /| AM-7
APO8C para for pour mod. AM-8

APO9C para for pour mod. AM-9

Cajon extensible de altura 100 mm.

100 mm. height extendable drawer

Tiroir extensible de 100 mm. d’hauteur

APOD para for pour mod. AM-25/ AM-3 / AM-4 / AM-5 /| AM-6 / AM-7
APO08D para for pour mod. AM-8

APQ09D para for pour mod. AM-9

Secreter
Inner compartment
Compartiment intérieur

APOA para for pour mod. AM-4 / AM-5 / AM-6 / AM-7
APOB8A para for pour mod. AM-8
APO9A para for pour mod. AM-9

Acabado lacado brillante / mate
High-Gloss / matt lacquer finish
Finition laqueé brillante / mate

Kit para armas largas

Kit for long weapons

Kit pour armes longues

APO7H para for pour mod. AM-7 (9 armas weapons armes)
APO8H para for pour mod. AM-8 (15 armas weapons armes)

Insured ValuesMontants Assurés

35.000€
£17.500
35.000€
50.000€



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-12019 en Grado Il / UNE EN-15659:2019 en Grado LFS 30P (%)

Certified product according to the UNE EN-T143-12019 Standard in Grade Il / UNE EN-156592019 in Grade LFS30P (%)

ECB-5

Produit certifié selon la Norme UNE EN-T143-12019 en Classe Il / UNE EN-15659:2019 en Classe LFS30P (*)

Especificaciones

- Puerta y caja de 50 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- Anclaje de M-12 (50 kN), incluido.

- 1Taladro en la base y 1 pre-taladro en la pa-
red posterior (2 en los mod. AM-5 a AM-10)

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Proteccion pasiva contra el fuego me-
diante junta intumescente en la puerta.

- Estantes anti-vuelco, regulables en altu-
ra para todos los tamanos excepto AM-1.

- Color Ral Design 000 35 00 .

Tech Specs

- 50-mm thick door and body.

- @ 25-mm swivel bolts.

- M-12 (50 kN) anchorage included.

-1 Drill in the base and 1 pre-drill in the
rear wall (2 in mod. AM-5 to AM-10)

- Drill-proof armour plating.

- Relock in the event of attack.

- Passive fire protection by means of an
intumescent fire seal in the door.

- Tip-proof, height-adjustable shelves for
all sizes except AM-1.

- Colour Ral Design 000 35 00.

Caractéristiques Techniques

- Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 25 mm.

- Fixation M-12 (50 kN), comprise.

- 1 percage dans la base et 1 pré-percage dans

la paroi arriere (2 dans les mod. AM-5a AM-10)

- Blindage anti-percage.
- Condamnation en cas d'effraction.
- Protection passive contre le feu, par

joint intumescent sur la porte.

- Etagére anti-renversement, réglables

en hauteur pour toutes les tailles sauf
AM-I.

- Couleur Ral Design 000 35 OO0.

Modelos Models Modeles
Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé | C
Combinacién Mecénica
Mechanical Combination Lock [
Combinaison Mécanique
Combinacion Electrénica A @
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique ]
2 Cerraduras de Llave B ’—L
2 Key Locks N
2 Serrures a Clé o
Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Mécanique
Cerradura de Llave y Combinacién Electronica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique
e Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso vfﬂ‘:'e':“;” Rty Ry
= External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Inner WPesc%t G i
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation \f‘/ume Pil/%s Unités de Nombre de
(mm) (mm) (mm) éniour
— —
culfir saliie alifs T : I q — =
ﬁgg O00NE®A e c@ENE
AMIL AMIM AMIE - - AMILE 350 440 350 250 340 195 395 760 825 17 ns 8 1
AM2L AM2M  AM2E AM2LL AM2LM AM2LE 500 450 450 400 350 295 495 870 845 41 190 12 2
AM25L AM25M AM25E AM25LL AM25LM AM25LE 500 550 550 400 450 395 595 1070 1045 71 250 12 2
AM3L AM3M AM3E AM3LL AM3LM AM3LE 650 550 550 550 450 395 595 1070 1045 98 305 12 2
AM4L AM4M  AM4E AM4LL AM4LM AM4LE 800 550 550 700 450 395 595 1070 1045 124 360 12 3
AM45L AM45M AM45E AM45LL AM45ILM AM45LE 800 700 550 700 600 395 595 1220 1345 166 425 12 3
AM5L AM5M  AM5SE AMS5SLL AM5SLM AMSLE 950 550 550 850 450 395 595 1070 1045 151 410 12 3
AMG6L AM6M AMGE AM6LL AMG6LM AMGLE 1100 550 550 1000 450 395 595 1070 1045 178 465 12 4
AM65L AM65M AMG5E AMG65LL AMG5LM AMG5LE 1100 700 550 1000 600 395 595 1220 1345 237 550 12 4
AM7L AM7M  AM7E AM7LL AM7LM AM7LE 1250 550 550 1150 450 395 595 1070 1045 204 520 12 5
AM75L AM75M AM75E AM75LL AM75LM AM75LE 1250 700 550 1150 600 395 595 1220 1345 273 610 12 5
AM8L AM8BM AMSB8E AMSLL AM8BLM AMSBLE 1400 650 650 1300 550 495 695 1220 1245 354 715 16 5
AM85L AM85M AMS85E AMS85LL AM85LM AMS85LE 1400 800 650 1300 700 495 695 1420 1545 450 820 16 5
AMOL AMSM AMO9E AMOLL AMOLM AMOLE 1550 800 750 1450 700 595 795 1520 1545 604 980 16 6
AMO5L AM95M AM95E AMO5LL AM95LM AMO5LE 1550 800 650 1450 700 495 695 1420 1545 502 895 16 6
AMIOL AMIOM AMIOE AMIOLL AMIOLM AMIOLE 1700 800 650 1600 700 495 695 1420 1545 554 970 16 6

* Consultar modelos Check availability Vérifier la disponibilité
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SERIE AR

Caja Fuerte Safe Coffre-fort

AR2E



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado llI
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade |l

Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe I/

Esta serie es el resultado de un gran es-
fuerzo en el estudio de nuevos materiales,
para llegar a obtener la maxima resistencia
a los ataques previstos en la norma UNE
EN-1143-1 GRADO lll. Estamos convencidos
que esta gama puede ser la solucién que
estaba esperando para la custodia de sus
objetos de valor y armas de fuego.

This series is the result of an extensive re-
search into new materials to obtain maxi-
mum resistance to attacks, as stipulated
in standard UNE EN-1143-1 GRADE IIIl. We
are convinced that this range offers the
solution you have been searching for the
safekeepingof your valuables and firearm
storage.

ECB-5

Cette série est le résultat d'un effort impor-
tant dans I'étude de nouveaux matériaux,
afin dobtenir une résistance maximale
aux effractions prévues dans la norme
UNE EN-T143-1 NIVEAU Ill. Nous sommes
convaincus que cette gamme peut étre la
solution que vous attendiez pour la protec-
tion de vos objets de valeur et armes a feu.

AR2L
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SERIE AR

Caja Fuerte Safe Coffre-fort

Accesorios Accessories Accessoires

Kit de anclaje posterior
Rear anchoring kit

Kit d'ancrage arriere
KANCPOS

Estanteria
Shelf
Etagére
= APOB para for pour mod. AR-25/ AR-3/ AR-4 / AR-5/ AR-6 / AR-7
APO2B para for pour mod. AR-2
APO8B para for pour mod. AR-8
APO9B para for pour mod. AR-9

Cajon extensible de altura 50 mm.
50 mm. height extendable drawer
h Tiroir extensible de 50 mm. d’hauteur
/ APOC para for pour mod. AR-25/ AR-3 / AR-4 / AR-5/ AR-6 / AR-7
APO8C para for pour mod. AR-8
APO9C para for pour mod. AR-9

Cajon extensible de altura 100 mm.
.. 100 mm. height extendable drawer
Tiroir extensible de 100 mm. d’hauteur
’ APOD para for pour mod. AR-25/ AR-3 / AR-4 / AR-5 / AR-6 / AR-7

APO08D para for pour mod. AR-8
APO09D para for pour mod. AR-9

Secreter
Inner compartment
Compartiment intérieur

APOA para for pour mod. AR-4 / AR-5/ AR-6 / AR-7
APOB8A para for pour mod. AR-8
APO9A para for pour mod. AR-9

Acabado lacado brillante / mate
High-Gloss / matt lacquer finish
Finition laqueé brillante / mate

Kit para armas largas

Kit for long weapons

Kit pour armes longues

APO7H para for pour mod. AR-7 (9 armas weapons armes)
APO8H para for pour mod. AR-8 (15 armas weapons armes)




Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado llI

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade ||

Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe I/

ECB-5

3

portes Asegurados

Espana Spain Espagne

Francia France France

)%
iR

Alemania Germany Allemagne
Especificaciones

- Puertay caja de 50 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- Anclaje de M-12 (50 kN), incluido.

- 1 Taladro en la base y 1 pre-taladro en la pa-
red posterior (2 en los mod. AR-5 a AR-9)

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Proteccion pasiva contra el fuego me-
diante junta intumescente en la puerta.

- Estantes anti-vuelco, regulables en altu-
ra para todos los tamafios excepto AR-1.

- Color Ral Design 000 50 0O0.

Modelos

Insured Values

Reino Unido United Kingdom Royaume-Uni

Tech Specs

- 50-mm thick door and body.

- @ 25-mm swivel bolts.

- M-12 (50 kN) anchorage included.

-1 Drill in the base and 1 pre-drill in the
rear wall (2 in mod. AR-5 to AR-9)

- Drill-proof armour plating.

- Relock in the event of attack.

- Passive fire protection by means of an
intumescent fire seal in the door.

- Tip-proof, height-adjustable shelves for
all sizes except AR-1.

- Colour Ral Design 000 50 0OO0.

Models

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

Combinacién Electrénica

Electronic Combination Lock

o o aafiie

ARIL  ARIM ARIE - -

AR2L AR2M  AR2E AR2LL AR2LM
AR25L AR25M AR25E AR25LL AR25LM
AR3L AR3M AR3E AR3LL AR3LM
AR4L AR4M  AR4E AR4LL AR4LM
AR5L AR5M  ARS5E ARS5LL ARS5SLM
AR6L AR6M AR6E AR6LL AR6LM
AR7L AR7M AR7E AR7LL AR7LM
ARS8L AR8M AR8S8E ARSLL AR8SLM
AR9L ARSM AR9E AR9LL AR9SLM

Combinaison Electronique

2 Cerraduras de Llave
2 Key Locks
2 Serrures a Clé

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacién Electronica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique

Medidas Interiores
Internal Dimensions

Medidas Exteriores
External Dimensions

Dimensions Extérieures  Dimensions Intérieures
(mm.) (mm.)

000N B

1 = " = T =
ARILE 350 440 350 250 340 195
AR2LE 500 450 450 400 350 295
AR25LE 500 550 550 400 450 395
AR3LE 650 550 550 550 450 395
AR4LE 800 550 550 700 450 395
ARS5LE 950 550 550 850 450 395
ARGLE 100 550 550 1000 450 395
AR7LE 1250 550 550 1150 450 395
ARBLE 1400 650 650 1300 550 495
AR9LE 1550 800 750 1450 700 595

Montants Assurées
56.000€
£ 35.000
55.000€
100.000€

Caracteristiques Techniques

- Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.

- Pénes pivotants de @25 mm.

- Fixation M-12 (50 kN ), comprise.

- 1 percage dans la base et 1 pré-percage dans

la paroi arriere (2 dans les mod. AR-5a AR-9)

- Blindage anti-percage.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Protection passive contre le feu, par

joint intumescent sur la porte.

- Etagére anti-renversement, réglables en

hauteur pour toutes les tailles squf AR-I.

- Couleur Ral Design 000 50 OO.

Modeles
‘ C
A ®
 —
Medidas Uso volumen s | e
Measures of Use  nmer” V\? eso S SENT
Mesures d'Utilisation  Velume Sl e
Volume  POIAS  “penes  dEtageres
(mm) Intérieur o
A B C ||T “Kj 1' |E
395 760 826 18 125 8 1
495 870 846 41 200 12 2
595 1070 1046 71 270 12 2
595 1070 1046 98 330 12 2
595 1070 1046 124 390 12 3
595 1070 1046 151 450 12 3
595 1070 1046 178 510 12 4
595 1070 1046 204 565 12 5
695 1270 1246 354 775 16 5
795 1520 1546 604 1060 16 6
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SERIE RA

Cajas Fuertes Profesionales | Professional Safes | Coffres-forts Professionnels

Recinto Armero Gun Cabinet Coffre-fort pour Armes

Especialmente destinado a empresas de
seguridad. Se trata de una caja de grado I,
que hace la funcién de camara acorazada.
Contiene en su interior, cajas de grado Il
para la custodia de armas y municién por
separado.

Specially designed for security companies.
This is a GRADE Il safe, which acts as a safe-
ty vault. It contains, in turn, GRADE Il small
safes inside, for the safekeeping of wea-
pons and ammunitions separately.

Spécialement destiné aux entreprises de
securité. Il s'agit d'un coffre de niveau I,
qui remplit la fonction de chambre for-
te. Containt & son tour, petits coffres eb la
classe Il a l'intérieur, pour la garde des ar-
mes et des munitions séparément.

RAS



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado llI
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade ||
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe Il

Especificaciones Tech Specs Caractéristiques Techniques
- Puerta y caja de 50 mm. de espesor. - 50-mm thick door and body. - Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.
- Bulones giratorios de @ 25 mm. - @ 25-mm swivel bolts. - Pénes pivotants de @25 mm.
- Anclaje de M-12 (50 kN), incluido. - M-12 (50 kN) anchorage included. - Fixation M-12 (50 kN ), comprise.
- Blindaje anti-taladro. - Drill-proof armour plating. - Blindage anti-percage.
- Reblogueo en caso de ataque. - Relock in the event of attack. - Condamnation en cas d'effraction.
- Proteccién pasiva contra el fuego me- - Passive fire protection by means of an - Protection passive contre le feu, par

diante junta intumescente en la puerta. intumescent fire seal in the door. joint intumescent sur la porte.
- Orificio para cableado de alarmas. - Hole for alarm wiring. - Trou pour le cdblage des alarmes.
- Color Ral Design 000 50 0O0. - Colour Ral Design 000 50 0O0. - Couleur Ral Design 000 50 OO.

T
|

@@E

<

RAS RA6 RA7 RA8 RA9

Modelos Models Modeéles

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combination Lock

Serrure & Clé et & Combinaison Electronique | C
00
. . . . . NG de C: idad - -
Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso Volumen Bulonespara . Capacidad  Numero  NGmero
N B N R nterior Peso Bolts Pistolas de Balas deanclajes deanclajes
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner Weight Uit Gun Bullets Holes
. . o q 8 2.0 T : Volume oo Capacity  Capacity ~ Quantity  Quantity
Dimensions Extérieures  Dimensions Intérieures  Mesures d'Utilisation v | Beels | LeE Capacie Capacité Quantitéde Quantitéde
(mm.) (mm.) (mm.) IS cnes PO e deBalles  trous trous

O0NDEE®A s cEEAEN I

950 550 550 850 450 395 595 1070 1046 151 720 12 5 1200
1100 550 550 1000 450 395 595 1070 1046 178 780 12 5 1200
1250 550 550 1150 450 395 595 1070 1046 204 970 12 10 1200
1400 650 650 1300 550 495 695 1270 1246 354 1210 16 1 3000
1550 800 750 1450 700 595 795 1520 1546 604 1760 16 28 6600

—_ g
N N N NN
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SERIE CA

Cofre Armero Weapon Chest Coffre pour Armes

Destinado a las empresas de Seguridad
Privada que deben cumplir lo estipulado
en la Orden Ministerial INT/314/2011 de 1 de
febrero de 2011. Se trata de un Cofre Arme-
ro gue protege una caja, en su interior, de
Grado IIl segun la norma UNE EN-1143-1.
Este Cofre Armero estd preparado para co-
locar deteccidn volumétrica y un dispositi-
vo que detecte el estado de la puerta.

Intended for the Private Security compa-
nies which have to comply with the stated
Ministerial Order INT/314/2011 of 1 February
2011. This is a Weapon Chest which protects
an inside safe, in Grade Ill according to
the standard UNE EN-1143-1. This Weapon
Chest is ready to fit a volumetric detector
and a device which detects the door status.

Cajas Fuertes Profesionales | Professional Safes | Coffres-forts Professionnels

Destiné aux sociétés de Séecurité Privée qui
doivent se conformer a ce qui indique I'Or-
dre Ministérielle INT/314/2011 du 1 Janvier
2011. C'est un Coffret pour Armes qui prote-
ge un coffre, dans son intérieur, en Classe
Il selon la norme UNE EN-1143-1. Ce Coffret
pour Armes est préparé pour installer de-
tecteur volumetrique et un dispositif a de-
tecter I'état de la porte.

CFR2

CA1 (ARILE + CFR2)

CATl

CAI12 (AR2LE + CFR2)



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado llI
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade ||
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe Il

Especificaciones (Caja Fuerte interior) Tech Specs (Indoor safe) Caractéristiques Techniques (Coffre-fort intérieur)

- Puerta y caja de 50 mm. de espesor. - 50-mm thick door and body. - Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.

- Bulones giratorios de @ 25 mm. - @ 25-mm swivel bolts. - Pénes pivotants de @25 mm.

- Anclaje de M-12 (50 kN), incluido. - M-12 (50 kN) anchorage included. - Fixation M-12 (50 kN ), comprise.

- Blindaje anti-taladro. - Drill-proof armour plating. - Blindage anti-percage.

- Reblogueo en caso de ataque. - Relock in the event of attack. - Condamnation en cas d'effraction.

- Proteccién pasiva contra el fuego me- - Passive fire protection by means of an - Protection passive contre le feu, par
diante junta intumescente en la puerta. intumescent fire seal in the door. joint intumescent sur la porte.

- Estantes anti-vuelco, regulables en altu- - Tip-proof, height-adjustable shelves for - Etagére anti-renversement, réglables
ra para todos los tamanos excepto AR-1. all sizes except AR-1. en hauteur pour toutes les tailles sauf

- Orificio para cableado de alarmas. - Hole for alarm wiring. AR-1.

- Color Ral Design 000 50 0O0. - Colour Ral Design 000 50 OO0. - Trou pour le cablage des alarmes.

- Couleur Ral Design 000 50 OO.
Especificaciones (Cofre exterior) Tech Specs (Outer chest) Caracténistiques Techniques (Coffret extérieur)

- Puerta de acero de 1,5 mm. de espesor. - 15-mm thick steel door. - Porte en acier de 1,5 mm. d'épaisseur.

- Caja de acero de 1,5 mm. de espesor. - 1,5-mm thick steel body. - Coffre en acier de 1.5 mm. épaisseur.

- Orificio para cableado de alarmas. - Hole for alarm wiring. - Orifice pour le cdblage des alarmes.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster po- - Epoxy-polyester paint finish, polymeri- - Finition avec peinture époxy-polyester
limerizada a 180 ° C. Color similar al Ral sed at 180°C. Colour similar to Ral 7022. polymeérisée a 180 °C. Couleur similaire
7022. a Ral 7022.

Modelos Models Modeles

Cerradura de Llave

Key Lock
Serrure a Clé | C

A o
,—'—
B | — 4

Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso Vlf]‘tj:;” Rl SSRECas iz

External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner V\'/::S%t ?ﬁ‘ff Ff‘éﬂas ke

Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation \\2‘,52: Do:%/s Unitésde  Gapacith Qfgjgfle%e

(mm.) (mm.) (mm.) Intérieur Penes pRlfie  wous

O00EEEA s c @@ dE

CFR2 900 600 550 897 597 500 569 1084 1092 268 38 2 - 1
CFR4 1200 700 650 1197 697 600 669 1184 1292 500 57 2 - 1
CAT 900 600 550 897 597 500 569 1084 1092 268 168 2 5 1
CAI12 900 600 550 897 597 500 569 1084 1092 268 248 2 1 1
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SERIE AP

Alta Seguridad High Security Haute Securite

Banca / Joyeria / Loterias

Banking / Jewellery / Lottery
Banque / Bijouterie / Loterie

AP2B



¥

Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado IV
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade IV

Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe IV

ECB-5

Esta serie es el resultado de un gran es-
fuerzo en el estudio de nuevos materiales,
para llegar a obtener la maxima resistencia
a los ataques previstos en la norma UNE
EN-1143-1 GRADO V. Estamos convenci-
dos gque esta gama puede ser la soluciéon
que estaba esperando para la custodia de
sus objetos de valor y armas de fuego. Es
importante destacar el gran abanico de
accesorios disponibles para esta familia de
cajas fuertes ligeras.

This Series is the outcome of serious efforts
on studying new materials in order to ob-
tain Mmaximum resistance to attacks, as sti-
pulated in standard UNE EN-1143-1 GRADE
IV. We are convinced that this range offers
the solution you have been searching for
in valuables and firearm storage. This light
safes series is notable for its wide range of
accessories.

Cette série est le résultat d'un effort impor-
tant dans I'étude de nouveaux matériaux,
afin dobtenir une résistance maximale
aux effractions prévues dans la norme
UNE EN-T143-1 NIVEAU V. Nous sommes
convaincus que cette gamme peut étre
la solution que vous attendiez pour la pro-
tection de vos objets de valeur et armes a
feu. Il est important de souligner la grande
gamme d’‘accessoires disponibles pour ce-
tte famille de coffresforts légers.

AP7LL
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SERIE AP

Alta Seguridad High Security Haute Securité

Accesorios Accessories Accessoires

Kit de anclaje posterior
Rear anchoring kit

Kit d'ancrage arriere
KANCPOS

Estanteria
Shelf
Etagére
= APOB para for pour mod. AP-25/ AP-3 / AP-4 / AP-5/ AP-6 / AP-7
APO2B para for pour mod. AP-2
APO8B para for pour mod. AP-8
APO9B para for pour mod. AP-9

Cajon extensible de altura 50 mm.
50 mm. height extendable drawer
h Tiroir extensible de 50 mm. d’hauteur
/ APOC para for pour mod. AP-25/ AP-3 / AP-4 / AP-5/ AP-6 / AP-7
APO08C para for pour mod. AP-8
APO9C para for pour mod. AP-9

Cajon extensible de altura 100 mm.
.. 100 mm. height extendable drawer
Tiroir extensible de 100 mm. d’hauteur
’ APOD para for pour mod. AP-25/ AP-3 / AP-4 / AP-5/ AP-6 / AP-7

APO08D para for pour mod. AP-8
APO9D para for pour mod. AP-9

Secreter
Inner compartment
Compartiment intérieur

APOA para for pour mod. AP-4 / AP-5 / AP-6 / AP-7
APOB8A para for pour mod. AP-8
APO9A para for pour mod. AP-9

Acabado lacado brillante / mate
High-Gloss / matt lacquer finish
Finition laqueé brillante / mate

Kit para armas largas

Kit for long weapons

Kit pour armes longues

APO7H para for pour mod. AP-7 (9 armas weapons armes)
APO8H para for pour mod. AP-8 (15 armas weapons armes)




Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado IV

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade IV
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe IV

ECB-5

Importes Asegurados Insured Values Montants Assures
— - )
= Espafa Spain Espagne 107.000€
e 1
; i*: Reino Unido United Kingdom Royaume-Uni £ 60.000
I I Francia France France 110.000€
[ Alemania Germany Allemagne 150.000€

Especificaciones

- Puerta y caja de 50 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- Anclaje de M-16 (100 kN), incluido.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Proteccién pasiva contra el fuego me-
diante junta intumescente en la puerta.

- Estantes anti-vuelco, regulables en al-
tura.

- Color Ral Design 000 65 00.

Modelos

Tech Specs

- 50-mm thick door and body.

- @ 25-mm swivel bolts.

- M-16 (100 kN) anchorage included.

- Drill-proof armour plating.

- Relock in the event of attack.

- Passive fire protection by means of an

intumescent fire seal in the door.

- Tip-proof, height-adjustable shelves for

all sizes.

- Colour Ral Design 000 65 0O0.

Models

Caractéristiques Techniques

- Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 25 mm.

- Fixation M-16 (100 kN), comprise.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Protection passive contre le feu, par
joint intumescent sur la porte.

- Etagére anti-renversement, réglables
en hauteur pour toutes les tailles.

- Couleur Ral Design 000 65 OO.

Modeéles

2 Cerraduras de Llave
2 Key Locks C
2 Serrures a Clé |

Cerradura de Llave y Combinacién Mecéanica |
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Mécanique A a
Cerradura de Llave y Combinacion Electrénica
Key and Electronic Combination Lock :
Serrure a Clé et & Combinaison Electronique B —_—
2 Combinaciénes Electrénicas L0
2 Electronic Combinations Lock
2 Combinaisons Electroniques
Cerradura de Llave y Combinacion Electrénica con retardoy bloqueo
Keyand Electronic Combination Lock with delay and block
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique avec retard et verrouilloge
Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso Volumen o R ATy Nomero - Namero
External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Inner Wesoht G e e .
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation Volume YYS'ORt - LAz, Nombre de uantty ~ Quantity
() (e () yelure Poids. “HELS" HIGHE oaminte curace
. e j*u o *g— e = = — - I
Wﬁﬁ WUOOER®A s c@E E @[]
AP2LL AP2LM AP2LE AP2EE AP2LB 500 450 450 400 350 295 495 870 846 4] 210 12 2 1 1
AP25LL AP25LM AP25LE AP25EE AP25LB 500 550 550 400 450 395 595 1070 1046 71 280 12 2 1 1
AP3LL AP3LM AP3LE AP3EE AP3LB 650 550 550 550 450 395 595 1070 1046 98 340 12 2 1 1
AP4LL AP4LM AP4LE AP4EE AP4LB 800 550 550 700 450 395 595 1070 1046 124 405 12 3 1 1
AP5LL AP5LM AP5LE APSEE AP5LB 950 550 550 850 450 395 595 1070 1046 151 465 12 3 1 2
APGLL APG6LM APGLE APGEE AP6LB 1100 550 550 1000 450 395 595 1070 1046 178 530 12 4 1 2
AP7LL AP7LM AP7LE AP7EE AP7LB 1250 550 550 1150 450 395 595 1070 1046 204 595 12 5 1 2
APSLL AP8S8LM APSLE APS8EE AP8LB 1400 650 650 1300 550 495 695 1270 1246 354 815 16 5 1 2
APSOLL APSLM APSOSLE APOEE APSLB 1550 800 750 1450 700 595 795 1520 1546 604 1120 16 6 1 2
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SERIE AP ATM

Alta Seguridad High Security Haute Securite

Estacion de servicio

Service station
Station de service

AP2LLRP



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado IV ATM
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade IV ATM
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe IV ATM

Nueva Serie de Cajas Fuertes ATM con ra- New ATM Safes Series with slot, certified ac- Nouvelle Série de Coffres Forts DAB avec
nura, certificadas en norma UNE EN-1143-1 cording to UNE EN-1143-1 standard in ATM fente, certifiee selon la norme UNE EN-
en Grado IV ATM. Diferentes tipos de ranu-  Grade IV. Different type of slots available. 1143-1 en Classe IV DAB. Différentes sortes
ras segun la necesidad. de fentes au besoin.

AP4MRP
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SERIE AP ATM

Alta Seguridad High Security Haute Securité

Accesorios Accessories Accessoires

Kit de anclaje posterior
Rear anchoring kit

Kit d'ancrage arriere
KANCPOS

Estanteria
Shelf
- Etagére
APOB para for pour mod. AP-3 / AP-4
APO02B para for pour mod. AP-2

Cajon extensible de altura 50 mm.
~ 50 mm. height extendable drawer
- / Tiroir extensible de 50 mm. d’hauteur

APOC para for pour mod. AP-3 / AP-4

’ Cajon extensible de altura 100 mm.
100 mm. height extendable drawer
Tiroir extensible de 100 mm. d’hauteur

APOD para for pour mod. AP-3 / AP-4

Secreter
Inner compartment
Compartiment intérieur

APOA para for pour mod. AP-4

Acabado lacado brillante / mate
High-Gloss / matt lacquer finish
Finition laqueé brillante / mate

Kit antipesca

Anti-fishing kit

Kit anti-péche

AT100 para Buzdén antipesca for Anti-fishing slot pour Fente avec systeme anti-péche

Prolongador para buzdn antipesca

Chute with anti-fishing slot

Goulotte avec fente pour I'anti-péche

APG1 para Ranura Inclinada for Inclined Slot pour Fente Inclinée




Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado IV ATM

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade IV ATM
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe IV ATM

Especificaciones

- Puerta y caja de 50 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- 4 Anclajes de M-16 (100 kN), incluidos.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Proteccién pasiva contra el fuego me-
diante junta intumescente en la puerta.

- Estantes anti-vuelco, regulables en altu-
ra para todos los tamanos excepto AR-1.

- Color Ral Design 000 65 00.

Tech Specs

- 50-mm thick door and body.

- @ 25-mm swivel bolts.

- 4 M-16 (100 kN) anchorages included.

- Drill-proof armour plating.

- Relock in the event of attack.

- Passive fire protection by means of an

intumescent fire seal in the door.

- Tip-proof, height-adjustable shelves for

all sizes except AR-1.

- Colour Ral Design 000 65 0O.

Caractéristiques Techniques

- Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 25 mm.

- 4 Fixations M-16 (100 kN), comprise.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Protection passive contre le feu, par
joint intumescent sur la porte.

- Etagére anti-renversement, réglables en
hauteur pour toutes les tailles sauf AR-1.

- Couleur Ral Design 000 65 OO0.

130 140 2
20 = - 26 ¢ 1 O
£ A B C
= ¥
AP2 200 22 170
RP |= RI
AP3 250 22 200 Medidas en mm.
Measures in mm.
AP4 250 22 200 Mesures avec mm.
Modelos Models Modeéles
2 Cerraduras de Llave
2 Key Locks C
2 Serrures a Clé |
Cerradura de Llave y Combinacién Mecéanica |
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et & Combinaison Mécanique A ®
Cerradura de Llave y Combinacion Electrénica
Key and Electronic Combination Lock :
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique B P — L
Cerradura de Llave y Combinacion Electrénica con retardoy bloqueo L)
Key and Electronic Combination Lock with delay and block
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique avec retard et verrouillage
Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso Volumen R ATy Nomero - Namero
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner \A'/)e.soht G e e o
Dimensions Extérieures  Dimensions Intérieures  Mesures d'Utilisation é"‘/“mc P‘Zl/%s Unitésde Nombrede (REY, - QWY
— (mm.) (mm.) (mm.) i Pénes  dEtageres trous
ﬁaﬁdﬁaﬁbﬂl@@lf@ A cBEAET[
AP2LLRP AP2MRP AP2ERP AP2BRP 500 450 450 400 350 295 495 870 846 41 210 12 2 4 1
AP3LLRP AP3MRP AP3ERP AP3BRP 650 550 550 550 450 395 595 1070 1046 98 340 12 2 4 1
AP4LLRP AP4MRP AP4ERP AP4BRP 800 550 550 700 450 395 595 1070 1046 124 405 12 3 4 1
AP2LLRI AP2MRI AP2ERI AP2BRI 500 450 450 400 350 295 495 870 846 4] 210 12 2 4 1
AP3LLRI AP3MRI AP3ERI AP3BRI 650 550 550 550 450 395 595 1070 1046 98 340 12 2 4 1
AP4LLRI AP4MRI  AP4ERI AP4BRI 800 550 550 700 450 395 595 1070 1046 124 405 12 3 4 1
AP2LLEN AP2MEN AP2EEN AP2BEN 500 450 450 400 350 295 495 870 846 41 210 12 2 4 1
AP3LLEN AP3MEN AP3EEN AP3BEN 650 550 550 550 450 395 595 1070 1046 98 340 12 2 4 1
AP4LLEN AP4MEN AP4EEN AP4BEN 800 550 550 700 450 395 595 1070 1046 124 405 12 3 4 1
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SERIE APD

Alta Seguridad Desmontable High Security Demountable Haute Securite Demontable

Banca / Joyeria / Loterias
Banking / Jewellery / Lottery
Banque / Bijouterie / Loterie

Desmontable
Demountable
Deémontable

APDIILE



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado IV
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade IV
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe IV

Esta serie de cajas fuertes desmontables
combina un avanzado estudio de nuevos
materiales con la ventaja de un sistema
modular que facilita su transporte, acceso
e instalacién en cualquier ubicacion. Su di-
seflo permite el montaje in situ sin perder
resistencia, alcanzando la maxima protec-
cion frente a ataques conforme a la norma
UNE EN 1143-1 Grado IV. Son una solucién
versatil y segura para la custodia de obje-
tos de valor y armas de fuego, ofreciendo
ademas un amplio abanico de accesorios
que se adaptan a las necesidades especifi-
cas de cada usuario.

This series of demountable safes combines
advanced materials with a modular design
that facilitates transport, access, and insta-
[lation in any location. Their design allows
on-site assembly without loss of strength,
achieving maximum protection against at-
tacks in accordance with the UNE EN 1143-1
Grade IV standard. They are a versatil solu-
tion for the safekeeping of valuables and
firearms, also offering a wide range of ac-
cessories to suit specific user needs.

APDIILE

Cette gamme de coffres-forts demonta-
bles combine une étude avancée de nou-
veaux matériaux avec lavantage d'un
systeme modulaire qui facilite le trans-
port, l'acces et l'installation en tout lieu.
Leur conception permet un montage sur
site sans perte de résistance, offrant une
protection maximale contre les attaques
conformément a la norme UNE EN 1143-1
Grade |V. Ils constituent une solution poly-
valente et sécurisée pour la conservation
d'objets de valeur et d'armes a feu, tout en
proposant un large éventail d'accessoires
adaptés aux besoins spécifiques de chaque
utilisateur.

APD6LM
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SERIE APD

Alta Seguridad Desmontable High Security Demountable Haute Securité Demontable

Accesorios

Especificaciones

- Puerta y caja de 50 mm. de espesor.
- Bulones giratorios de @ 25 mm.

- Anclaje de M-16 (100 kN), incluido.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Estantes regulables en altura.

- Color Ral Design 000 65 00.

Accessories Accessoires

Kit de anclaje posterior
Rear anchoring kit

Kit d'ancrage arriere
KANCPOS

Estanteria

Shelf

Etagére

AMDOB para for pour mod. APD-6 / APD-7

AMDOG65B para for pour mod. APD-65 / APD-75
AMDO08B para for pour mod. APD-8

AMDO85B para for pour mod. APD-85 / APD-95 / APD-10
AMDOT11B para for pour mod. APD-11

AMDOI12B para for pour mod. APD-12

Serie SDL Compartimentos de Seguridad (mas informacién en paginas 58-61)
SDL Series Safe Deposit Lockers (more information on pages 58-61)
Série SDL Compartiments de Sécurité (plus d'informations aux pages 58 ¢ 61)

Tech Specs Caractéristiques Techniques
- 50-mm thick door and body. - Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.
- @ 25-mm swivel bolts. - Pénes pivotants de @25 mm.
- M-16 (100 kN) anchorage included. - Fixation M-16 (100 kN), comprise.
- Drill-proof armour plating. - Blindage anti-percage.
- Relock in the event of attack. - Condamnation en cas d'effraction.
- Height-adjustable shelves for all sizes. - Etagére réglables en hauteur pour tou-
- Colour Ral Design 000 65 0O. tes les tailles.

- Couleur Ral Design 000 65 OO.



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado IV

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade IV
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe IV ECB-5

Importes Asegurados Insured Values Montants Assures

Espafia Spain Espagne 107.000€
Reino Unido United Kingdom Royaume-Uni £ 60.000

il

L

Francia France France 110.000€

Alemania Germany Allemagne 150.000€
Modelos Models Modeles

APD6 APDTI C
APD65 ‘ C APD12
APD?7

APD75 i

APDS8
APDS85
APD95 | A

APDI10

2 Cerraduras de Llave
2 Key Locks
2 Serrures a Clé

Cerradura de Llave y Combinacién Mecéanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique

2 Combinaciénes Electrénicas
2 Electronic Combinations Lock
2 Combinaisons Electroniques

Cerradura de Llave y Combinacion Electrénica con retardoy bloqueo
Keyand Electronic Combination Lock with delay and block
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique avec retard et verrouilloge

. . . . . Nu de Nu d . .
Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso Folimey Bulones  EetantesNamero  NGmero
N 8 N a Interior Peso deanclajes deanclajes
External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Inner Eslis) ) Gl §TEad Holes

\/\/eight Unit Number
Unités de  Nombre de
Pénes  d'Etageres

Quantity  Quantity
Quantité de Quantité de
trous trous

Dimensions Extérieures - Dimensions Intérieures  Mesures d'Utilisation — Yolume 5
( ) Volume  Poids
mm.

S0 CI0EE @ - c E A

APD6LL APD6LM APD6LE APD6EE APD6LB 1100 550 550 1000 450 395 595 1070 1046 178 530 12
APDG5LL APD65LM APDG5SLE APDG5EE APDE5LB 1100 700 550 1000 600 395 595 1220 1346 237 620 12
APD7LL APD7LM APD7LE APD7EE APD7LB 1250 550 550 1150 450 395 595 1070 1046 204 595 12
APD75LL APD75LM APD75LE APD75EE APD75LB 1250 700 550 1150 600 395 595 1220 1346 273 695 12
APDSLL APDS8LM APDSLE APDS8EE APD8LB 1400 650 650 1300 550 495 695 1270 1246 354 815 16
APDS85LL APD85LM APDS8SLE APDSSEE APD85LB 1400 800 650 1300 700 495 695 1420 1546 450 930 16
APD95LL APD95LM APD95LE APD95EE APD95LB 1550 800 650 1450 700 495 695 1420 1546 502 1010 16
APDIOLL APDIOLM APDIOLE APDIOEE APDIOLB 1700 800 650 1600 700 495 695 1420 1546 554 1095 16
APDITILL APDIILM APDIILE APDIIEE APDNLB 2030 1275 800 1930 1175 645 845 1230 2085 1463 2070 32
APDI2LL APDI2LM APDI2LE APDI2EE APDI2LB 2030 1950 800 1930 1850 645 845 1340 2974 2303 2860 45

N N NNDNNNN

O 0O 6000 L1ttt NN

N N — = e e o
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SERIE AK

Alta Seguridad High Security Haute Sécurité

Banca / Joyeria / Loterias

Banking / Jewellery / Lottery
Banque / Bijouterie / Loterie

AK-2EE



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado V
Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade V

Serie AK, cajas fuertes de grado V segun
la norma UNE EN-1143-1:2019. Esta clasifi-
cacioén corresponde a un nivel elevado de
resistencia, lo que las hace ideales para
entornos de riesgo, como bancos, joyerias,
empresas de seguridad y establecimientos
con grandes volumenes de efectivo o bie-
nes de alto valor.

La nueva Serie AK de cajas fuertes ligeras
ha superado las mas exigentes pruebas
realizadas por laboratorios acreditados,
donde se simulan ataques con herramien-
tas mecanicas, térmicas y eléctricas. Estas
pruebas determinan la capacidad del pro-
ducto para resistir durante un tiempo de-
terminado, lo que garantiza su eficacia.

El grado V es una eleccidon estratégica
cuando se requiere proteccién de bienes
cuyo valor econémico o estratégico justifi-
ca esta inversion. Su uso no solo garantiza
seguridad fisica, sino también el cumpli-
miento de normativas legales y de seguros
gue exigen estandares especificos en la
proteccion de valores.

Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe V

AK series, grade V safes according to the
UNE EN-1143-1:22019 standard. This classifi-
cation corresponds to a high level of resis-
tance, which makes them ideal for risky en-
vironments, such as banks, jewelry stores,
security companies and establishments
with large volumes of cash or high-value
goods.

The new AK Series of lightweight safes have
passed the most demanding tests carried
out by accredited laboratories, where attac-
ks with mechanical, thermal and electrical
tools are simulated. These tests determine
the product's ability to withstand for a cer-
tain time, ensuring its effectiveness.

Grade V is a strategic choice when protec-
tion is required for assets whose economic
or strategic value justifies this investment.
Its use not only guarantees physical secu-
rity, but also compliance with legal and
insurance regulations that require specific
standards in the protection of values.

ECB-5

Coffres-forts série AK classe V selon la nor-
me UNE EN-1143-1:2019. Cette classification
correspond & un haut niveau de résistance,
ce qui les rend idéales pour les environ-ne-
ments a risque, tels que les banques, les bi-
jouteries, les sociétés de sécurité et les eta-
blissements disposant de grands volumes
d'espéeces ou de biens de grande valeur.

La nouvelle série AK de coffres-forts légers
a passeé avec succes les tests les plus exi-
geants effectués par des laboratoires ac-
crédités, ou sont simulées des attaques
avec des outils mécaniques, thermiques
et électriques. Ces tests determinent la ca-
pa-cité du produit a résister pendant un
cer-tain temps, ce qui garantit son effica-
cite.

Le classe V est un choix stratégique lorsque
la protection des biens est requise et, plu-
tot, si la valeur éeconomique ou strategique
justifie cet investissement. Son utilisation
garantit non seulement la sécurité phy-
sique, mais aussi 'accomplissement des
normes légales et des assurances qui exi-
gent des standards spécifiques en matiere
de protection des valeurs.

AK-2EE
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SERIE AK

Alta Seguridad High Security Haute Securité

Accesorios Accessories Accessoires

Estanteria
Shelf
Etagére
- APOB para for pour mod. AK-25/ AK-3 / AK-4
APO2B para for pour mod. AK-2
APO8B para for pour mod. AK-8

Cajon extensible de altura 50 mm.

50 mm. height extendable drawer
‘~/ Tiroir extensible de 50 mm. d’hauteur

APOC para for pour mod. AK-25 / AK-3 / AK-4

APO8C para for pour mod. AK-8

Cajon extensible de altura 100 mm.
’ 100 mm. height extendable drawer
’ Tiroir extensible de 100 mm. d’hauteur
APOD para for pour mod. AK-25 / AK-3 / AK-4

APO08D para for pour mod. AK-8

Secreter
Inner compartment
Compartiment intérieur

APOA para for pour mod. AK-4
APOB8A para for pour mod. AK-8

Acabado lacado brillante / mate
High-Gloss / matt lacquer finish
Finition laqueé brillante / mate

Kit para armas largas

Kit for long weapons

Kit pour armes longues

APO8H para for pour mod. AK-8 (15 armas weapons armes)

Importes Asegurados Insured Values Montants Assurés

Espanfa Spain Espagne

Reino Unido United Kingdom Royaume-Uni

Francia France France

I-h‘."?j
N

Alemania Germany Allemagne

229.000€
£100.000
229.000€
250.000€



Producto Certificado segun la Norma UNE EN-1143-1:2019 en Grado V

Certified product according to the UNE EN-1143-1:2019 Standard in Grade V
Produit certifié selon la Norme UNE EN-1143-1:2019 en Classe V

ECB-5

Especificaciones

- Puerta y caja de 50 mm. de espesor.

- Anclaje de M-16 (100 kN), incluido.

- Bisagras regulables en altura.

- Blindaje anti-taladro.

- Blindaje contra lanza térmica.

- Sistema de re-blogqueos en caso de ataque.

- Proteccion pasiva contra el fuego me-
diante junta intumescente en la puerta.

- Accionamiento mediante manivela de
16 bulones cuadrados de acero inoxida-
ble de 25mm.: 5+5 laterales, 3 superiores
y 3 inferiores.

- Los modelos AKGS y AK8, disponen de
18 bulones cuadrados de acero inoxida-
ble de 25mm.: 6+6 laterales, 3 superiores
y 3 inferiores.

- Estantes anti-vuelco, regulables en al-
tura.

- Color Ral Design 000 80 00.

Modelos

Tech Specs

- 50-mm thick door and bodly.

- M-16 (100 kN) anchorage included.

- Height adjustable hinges.

- Drill-proof armour plating.

- Shielding against thermal Lance.

- Re-locking system in case of attack.

- Passive fire protection by means of an
intumescent fire seal in the door.

- Crank-drive of 16 square 25mm stain-
less steel bolts: 5+5 lateral, 3 upper and
3 lower.

- The AKe65 and AK8 models have 18
25mm sguare stainless steel bolts: 6+6
lateral, 3 upper and 3 lower.

- Tip-proof, height-adjustable shelves.

- Colour Ral Design 000 80 0O.

Models

2 Cerraduras de Llave
2 Key Locks
2 Serrures a Clé

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacioén Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure a Clé et d Combinaison Electronique

2 Combinaciones Electrénicas

2 Electronic Combinations

2 Combinaisons Electroniques

Cerradura de Llavey Combinacion Electrénica con retardoy bloqueo
Keyand Electronic Combination Lock with delay and time lock
Serrure & Clé et & Combinaiison Electronique avec retard et verrouillage

Medidas Exteriores Medidas Interiores
External Dimensions Internal Dimensions

(mm.) (mm.)

000EE @

Caractéristiques Techniques

- Porte et coffre de 50 mm. d'épaisseur.

- Fixation M-16 (100 kN), comprise.

- Charnieres réglables en hauteur.

- Blindage anti-percage.

- Blindage contre Lance thermique.

- Systeme de re-verrouillage en cas dattaque.
- Protection passive contre le feu, par

joint intumescent sur la porte.

- Actionnement par manivelle de 16 bou-

lons carrés en acier inoxydable de 25
mm : 5+5 latéraux, 3 supérieurs et 3 in-
férieurs.

- Les modeles AK65 et AK8 disposent de

18 boulons carrés en acier inoxydable de
25 mm : 6+6 latéraux, 3 supérieurs et 3
inférieurs.

. Etagéres anti-renversement, réglables

en hauteur.

- Couleur Ral Design 000 80 0O0.

Measures of Use Inner
Dimensions Extérieures  Dimensions Intérieures  Mesures d'Utilisation  Yelume
(m m) Intérieur

A B C

Modeéles
‘ C
A
C 1
LI I ]
. NU de Nu d .
Medidas Uso Volmen Bulones Ectantes_Ndmero

deandlajes

Interior  pego Bolts Holl
oles

Shelves

Weight Unit Number

Unitésde Nombre de
Pénes  d'Etageres

Quantity
Quantité de
trous

Volume  Poids

BEESE

W
=]

AK2LL AK2LM AK2LE AK2EE AK2LB 500 450 450 400 350 290 495 870 846 41 260 16
AK25LL AK25LM AK25LE AK25EE AK25LB 500 550 550 400 450 390 595 1070 1046 70 350 16
AK3LL AK3LM AK3LE AK3EE AK3LB 650 550 550 550 450 390 595 1070 1046 97 424 16
AK4LL AK4LM  AK4LE AK4EE AK4LB 800 550 550 700 450 390 595 1070 1046 123 499 16
AK65LL AK65LM AKG5LE AK65EE AK65LB 100 700 550 1000 600 390 595 1220 1346 234 764 18
AK8LL AK8LM AK8LE AK8EE AKS8LB 1400 650 650 1300 550 490 695 1270 1246 350 987 18
AK2LLZ AK2LMZ AK2LEZ AK2EEZ AK2LBZ 500 450 450 400 350 290 495 870 846 41 260 16
AK3LLZ AK3LMZ AK3LEZ AK3EEZ AK3LBZ 650 550 550 550 450 390 595 1070 1046 97 424 16
AK4LLZ AK4LMZ AK4LEZ AK4EEZ AK4LBZ 800 550 550 700 450 390 595 1070 1046 123 499 16

W NN O PNWENDNDNN
[

Apertura izquierda Left-side opening Ouverture a gauche
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SERIE AB

Armarios de Seguridad | Safety Cabinets | Armoires de Sécurité

Armario Blindado Armoured Cabinet Armoire Blindée

AB-2 Desmontable
AB-2 Demountable

AB-2 Démontable

Este armario es la soluciéon para multitud
de negocios, instituciones, hospitales, etc.
en los que es necesario almacenar gran
cantidad de documentacién o cualquier
material que requiere un nivel alto de se-
guridad.

This cabinet is the solution for a multitu-
de of business, institutions and hospitals,
among others, where large amounts of
documents or other materials need to be
stored at a high level of security.

Cette armoire est la solution pour de nom-
breux commerces, institutions, hopitaux,
etc. qui ont besoin de stocker de grandes
quantités de documents ou d'autres ma-
tériels nécessitant un haut niveau de sécu-
rite.

Accesorios

Accessories

Estanteria / archivador

Shelf/ organizer

Etagére /classeur

B10C para for pour mod. AB-1
ACOC para for pour mod. AB-2
B30C para for pour mod. AB-3

AB2LM

Accessoires



Especificaciones

- Armario construido en acero de 2,5 mm.
de espesor.

- Puertas construidas con doble cuerpo
de acero 2+1 mm. de espesor.

- Bulones de @ 20 mm.

- Apertura de 180° de ambas puertas.
(130° en el AB-2)

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Perfil especial anti-palanca en el lado de
las bisagras.

- Estanterias regulables en altura y pre-
paradas para colgar carpetas, tamano
folio con visor lateral.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 9006.

Modelos

Medidas Exteriores
External Dimensions  Internal Dimensions
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures
(mm.) (mm.) (mm.)

Tech Specs

- Cabinet made of 2.5-mm thick steel.
- Double-bodied doors made of 2+1 mm

thick steel.

- @ 20-mm bolts.

- Both doors open 180°. (130° in AB-2)

- Drill-proof armour plating.

- Relock system in the event of attack.

- Special anti-pry profile on the hinge side.
- Height-adjustable shelves for hanging

A4-size folders, with side viewer.

- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180°C. Colour: Ral 9006.

Models

Caractéristiques Techniques

- Armoire construite en acier de 25 mm.

d'épaisseur.

- Portes construites avec un double corps

en acier 2+1 mm. d'épaisseur.

- Pénes de @20 mm.
- Ouverture a 180° des deux portes. (130°

en AB-2)

- Blindage anti-percage.
- Condamnation en cas d'effraction.
- Profil spécial anti pied-de-biche du cotée

des charnieres.

- Etagéres réglables en hauteur et pré-

parées pour suspendre des dossiers, de
taille A4 avec viseur latéral.

- Finition avec peinture époxy-polyester

polymérisée a 180 °C. Couleur Ral 9006.
Modeles

C

@ ©

AB1/ AB2

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacion Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

Combinacién Electronica

Electronic Combination Lock

Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacién Electronica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique

Medidas Interiores

O00oEPRE®E~ c cHEWECS[

Medidas Uso VellmmeR
Measures of Use Inner
Mesures d'Utilisation Volume

Numerode Namero de

Interior Bulones Estantes
Peso Bolts  Shelves

Weight ~ Unit Number

Unités de Nombre de

Namero  Numero
deanclajes deanclajes
Holes Holes
$ Quantity  Quantity
Volume  POIdS  “pencs  dtageres QUOntitéde Quantitéde

Intérieur e EELS

ABIL ABIM ABIE ABILM ABILE 1800 1000 530 1795 995 450 575 1030 1890 803 185 6 4 4 4

AB2L AB2M AB2E AB2LM AB2LE 2000 1000 500 1995 901 423 545 925

1500 760 220 6 4 4 4

AB3L AB3M AB3E AB3LM AB3LE 1000 700 530 995 695 450 575 71180 1300 315 88 6 2 4 4



¢ Armarios de Seguridad | Safety Cabinets | Armoires de Sécurité

SERIE AC

Armario Acorazado Armour-plated Cabinet Armoire Forte

Armario de alta seguridad para la custodia
de documentacion confidencial y objetos
de valor. Especialmente indicado para em-
presas, hospitales, ejército, etc.

High-security cabinet for storing confiden-
tial documentation and valuables. Particu-
larly suitable for companies, hospitals, the

army and more.

Armoire haute sécurité pour la protection
des documents confidentiels et des objets
de valeur. Particulierement indiqué pour
les entreprises, les hépitaux, I'armeée, etc.

AC3E

Accesorios
[ e

. AN .

R T
’ “£ ‘r 1

Accessories

Cajon extensible

Extendable drawer

Tiroir extensible

ACOA para for pour mod. AC-1
A30A para for pour mod. AC-3

Archivador extensible

Sliding file holder

Classeur extensible

ACOB para for pour mod. AC-1
A30B para for pour mod. AC-3

Estanteria / archivador
Shelf / organizer

Etagére /classeur

ACOC para for pour mod. AC-1
A30C para for pour mod. AC-3

ACILM

Accessoires



Especificaciones

- Armario y puertas construidos con
doble cuerpo de acero de 2+1,5 mm. de
espesor.

- Bulones de @ 20 mm.

- Apertura de 180° de ambas puertas.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Estanterias regulables en altura, prepa-
rada para colgar carpetas, tamano folio
con visor lateral.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster
polimerizada a 180 °C. Color Ral 9006.

Modelos

Tech Specs

- Double-body cabinet and doors made

of 2+1.5-mm thick steel.

- @ 20-mm bolts.

- Both doors open 180°.

- Drill-proof armour plating.

- Relock system in the event of attack.

- Height-adjustable shelves for hanging

A4-size folders, with side viewer.

- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180°C. Colour Ral 9006.

Models

Caractéristiques Techniques

- Armoire eu portes construite avec un
double corps en acier de 2+1.5 mm.
d'épaisseur.

- Pénes de @ 20 mm.

- Ouverture a 180° des deux portes.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Etagéres réglables en hauteur et pré-
parées pour suspendre des dossiers, de
taille A4 avec viseur latéral.

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymerisée a 180 °C. Couleur Ral 9006.

Modeéles
C
AC1
O @

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique

Nudmero de Numero de
Bulones Estantes

Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso VeV Numero

- 8 X A Interior Peso deanclajes
External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Iner  \yveight s Shelves - hoes
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation \ég‘,br’:: Poids  Unitesde Nombrede Oy

Quantite de
trous

B3 E =

650 250 6 4 2
230 120 6 2 2

Pénes  dEtagéres

(mm.)

ODDME®aA s c

1785 1000 540 1675 900 430
1000 700 540 890 600 430

(mm.) (mm.) Intérieur

ACIL
AC3L

ACIM
AC3M

ACIE
AC3E

ACILM  ACILE
AC3LM AC3LE

585
585

1040 1950
1200 1335
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SERIE C100

Compartimentos de Seguridad Safe Deposit Lockers Compartiments de Securité

Los compartimentos de seguridad Serie
C100, estan concebidos para la custodia de
objetos de valor y armas en sectores como
la banca, hosteleria, seguridad privada y
policias locales. Se presentan en 7 posibles
configuraciones de columnas y 7 tamafos
distintos de compartimentos, pero con la
posibilidad de fabricarlos a medida y tipos
de cierre diferentes. Las columnas estan
preparadas para unirlas entre si y formar
un bloque compacto. También existe la
posibilidad de suministrarlas dentro de un
armario acorazado.

The C100 Series safe deposit lockers are de-
signed for storing valuables and weapons
in sectors such as banking, hotels, private
security and the local police force. They
come in 7 possible column configurations
and 7 different deposit box sizes, but they
can also be custimized and different loc-
king types. The columns are designed to be
joined together to make a compact block.
They can also be supplied preinstalled in a
safety cabinet.

Compartimentos de Seguridad | Safe Deposit Lockers | Compartiments de Sécurité

Les compartiments de securité Série C100,
sont congus pour la protection d'objets de
valeur et d'armes dans les secteurs de la
banque, de I'hdtellerie, de la sécurité privée
et des polices locales. Cette série est dispo-
nible en 7 configurations de colonnes diffée-
rentes et 7 tailles de compartiments mais il
est également possible de les fabriquer sur
mesure et différents types de fermeture.
Les colonnes sont préparées

pour étre assemblées entre elles et former
un bloc compact. Elles peuvent étre égale-
ment fournies dans une armoire forte.



Accesorios

Especificaciones

- Puerta y marco de acero de 4 mm.

- Taladros de anclaje a la pared.

- Placas de numeracién en las puertas y
llaveros numerados.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 5001.

Accessories

Zdbcalo nivelador
Adjustable base
Socle réglable

EEEE
ﬂ
|

cEEEEE

Accessoires

CO10 para for pour mod. C120 / C216 / C312 / C408 / C506 / C604 / C703

Acabado Inox.
Stainless finish
Finition Inox.

Tech Specs

- 4-mm thick steel door and frame.
- Bolt-holes for anchoring to the wall.
- Numbering plates on the doors and

numbered key rings.

- Epoxy-polyester paint finish, polymerised

at 180°C. Colour Ral 5001.

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 4 mm.
- Trous de fixation au mur.
- Plaques de numérotation sur les portes

et porte-clés numeérotes.

- Finition avec peinture époxy-polyester

polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 5001.

#
L
oo u*
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x| “ﬁ
L. |
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x|
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#
oo
C120 C216 C312 C408 C506 Ce04 C703
Modelos Models Modeéles
Cerradura de llave intercambiable y con Ilave de control
Lock with interchangeable keys and control key
Serrure interchangeable clé et contréle clé
Medidas Exteriores  Medidas Interiores  \edidaspaso oo 5 Notonee” Compar” Namero  Namero  Ngmero
External Dimensions  Internal Dimensions  StepMeasurements  nner \/\/ee\'S(;wt bl Rmbercy T | e | e
Dimensions Extérieures - Dimensions Intérieures ~ Mesures de pas - volume PO/%S Unitésde e, Ountty | Quantty | Quandy
(mm.) (mm.) (mm.) /Kf:,,:j 2N trous trous trous
o
T = T [l = =] Alto Ancho - | S [ ]
i 1 ;J | |Ir_ l {| High Broad |L. |Kg. 1 1 |T_ L K=
1 : +l T3 = Haout Large | | | i = = L
C120 1840 300 400 90 295 360 70 236 10 78 1 20 4 4 12
C2l6 1840 300 400 10 295 360 92 236 12 72 1 16 4 4 12
C312 1840 300 400 150 295 360 130 236 16 66 1 12 4 4 12
C408 1840 300 400 225 295 360 205 236 24 59 1 8 4 4 12
C506 1840 300 400 300 295 360 280 236 33 56 1 6 4 4 12
C604 1840 300 400 450 295 360 430 236 50 53 1 4 4 4 12
C703 1840 300 400 600 295 360 580 236 66 51 1 3 4 4 12
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Compartimentos de Seguridad | safe Deposit Lockers | Compartiments de Sécurité

SERIE SDL

Compartimentos de Seguridad Safe Deposit Lockers Compartiments de Securité
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SDLO40S4

Los compartimentos de seguridad Serie
SDL han sido disefiados y fabricados se-
gun la normativa vigente UNE 118115:2021
en Grado B

Estadn concebidos para la custodia de ob-
jetos de valor y armas en sectores como la
banca, hosteleria, seguridad privada y poli-
cias locales.

SDL120B5

Se presentan en 8 posibles configuracio-
nes de columnas y 8 tamanos distintos de
compartimentos. Se ofrece en 4 versiones
distintas en cuanto a tipos de cierre.

Las columnas estan preparadas para unir-
las entre siy formar un bloque compacto.

SDL216S4

—
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SDL312S4

The SDL Series security compartments
have been designed and manufactured
according to current regulations UNE
118115:2021 in Grade B.

They are designed for the custody of valua-
bles and weapons in sectors such as ban-
king, hospitality, private security and local
police.
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Producto Homologado segun la Norma UNE 108115:2021 en Grado B

Product Approved according to UNE 108115:2021 Standard in Grade B

SDL408S4

They come in 8 possible column configura-
tions and 8 different compartment sizes. It
is offered in 4 different versions in terms of
locking types.

The columns are prepared to be joined to-
gether to form a compact block.

SDL506S54

SDL604S4

Les compartiments de sécurité de la série
SDL ont éte congus et fabriqués conforme-
ment a la reglementation en vigueur UNE
118115:2021 en Grade B.

Ils sont congus pour la garde d'objets de
valeur et d'armes dans des secteurs tels
que la banque, I'hétellerie, la sécurité pri-
vée et la police locale.

Produit Approuvé selon la norme UNE 108115:2021 en Glasse B

- =R
==

SDL703S4

IIs sont disponibles en 8 configurations
de colonnes possibles et 8 tailles de com-
partiment différentes. Il est proposé en 4
versions différentes en termes de types de
fermeture.

Les colonnes sont prétes a étre assemblées
pour former un bloc compact.



Compartimentos de Seguridad | Safe Deposit Lockers | Compartiments de Sécurité

SERIE SDL

Compartimentos de Seguridad Safe Deposit Lockers Compartiments de Securité

SDL216S4
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Producto Homologado segun la Norma UNE 108115:2021 en Grado B

Product Approved according to UNE 108115:2021 Standard in Grade B

ARMNS...

Especificaciones

- Puertay marco de acero de 6 mm.

- Taladros de anclaje al suelo y pared de
@8 mm.

- Placas de numeracién en las puertas y

Produit Approuvé selon la norme UNE 108115:2021 en Classe B

Tech Specs

- 6-mm thick steel door and frame.

- @8-mm. floor and wall fixing bolt-holes

- Numbering pl ates on the doors and
numbered key rings.

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 6 mm.

- Trous de fixation qu sol et au mur & 8
mm.

- Plagues de numérotation sur les portes

et porte-clés numerotés.
- Finition avec peinture époxy-polyester
polymerisée a 180 °C. Couleur Ral 7035.

llaveros numerados. - Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

- Acabado en pintura epoxi-poliéster sed at 180°C. Colour Ral 7035.

polimerizada a 180 °C. Color Ral 7035.

Models

Cerradura de llave y con llave de control
Key lock with key and control key
Serrure a Clé et clé de contréle

Modelos Modeéles

Cerradura de llave intercambiable y con llave de control
Key lock with interchangeable keys and control key
Serrure interchangeable clé et clé de contréle

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Cerradura de llave y con llave de control
Key lock with key and control key
Serrure a Clé et clé de contrdle

. . . . Numerode Numerode “ a a
Medidas Exteriores Medidas Interiores Mk Fem | e Bulonee  Comparti-  Numero - Ndmero  Numero

External Dimensions  Internal Dimensions  Step Measurements ‘T;enre‘fr \/\/Peei;% d & Nﬁ%‘c"? e W

Dimensions Extérieures  Dimensions /nter/eures MCSE’Q;#) Pas volume S e unicésde NC%%??F el sl Rl
(mm.) A trous tous  trous

: =
Haut Large -

SDLO40B4 - SDLO40S4 1840 333 500 98 173 472 70 120 8 150 1 40 4 6 12
SDL120B4 SDLI20B5 SDL120S4 SDLI20K8 1840 333 500 98 329 472 70 279 15 136 1 20 4 6 12
SDL216B4 SDL216B5 SDL216S4 SDL216K8 1840 333 500 120 329 472 92 279 18 125 1 16 4 6 12
SDL312B4 SDL312B5 SDL312S4 SDL312K8 1840 333 500 158 329 472 130 279 24 N3 1 12 4 6 12
SDL408B4 SDL408B5 SDL408S4 SDL408K8 1840 333 500 233 329 472 205 279 36 102 1 8 4 6 12
SDL506B4 SDL506B5 SDL506S4 SDL506K8 1840 333 500 308 329 472 280 279 48 96 1 6 4 6 12
SDL604B4 SDL604B5 SDL604S4 SDL604K8 1840 333 500 458 329 472 430 279 71 90 1 4 4 6 12
SDL703B4 SDL703B5 SDL703S4 SDL703K8 1840 333 500 608 329 472 580 279 94 86 1 5 4 6 12
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Cajas de Cobro | Cash Safes | Coffre-forts de Dépét

SERIE CASHBOX

Caja de Cobro Cash Box Coffre-fort de Depot

Eficaz sistema para proteger el efectivo en
un punto de cobro y transportarlo. Consis-
te en un anclaje metélico preparado para
fijarlo debajo de un mostrador (mod. CBU),
en un vehiculo o al lado de una caja regis-
tradora (mod. CBD). Una vez la caja esta lle-
na de efectivo, con una llave se desbloquea
del anclaje y se traslada hasta el punto de
recepciéon, donde con la otra llave se extrae
el efectivo.

An effective system to protect cash at a co-
llection point and during transport. It has
a metal anchor to secure it underneath a
desk (mod. CBU), in a vehicle or beside a
cash register (mod. CBD). Once the box is
full, the anchoring can be unlocked by key
and the box taken to the reception point,
where the other key is used to empty it.

CBU

Systeme efficace pour protéger I'argent li-
quide sur le lieu d'encaissement et le trans-
porter. Il s‘agit d'une fixation meétallique
préparée pour étre fixée sous un comptoir
(mod. CBU), dans un véhicule ou ¢ coéte
d’'une caisse enregistreuse (mod. CBD).
Lorsque le coffre est plein d'argent liquide,
la fixation est débloquée o 'aide d’'une clé
et le coffre est transporté jusqu'au point
de réception, ot l'argent est retiré grdce a
l'autre clé.

CBD



Especificaciones

- Caja de acero de 2 mm. de espesor.

- Asa ergondmica para facilitar el trans-
porte.

- Incluye los tornillos de fijacion.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 7024.

Modelos

cBU
CBD

Tech Specs

- 2-mm thick steel body.

- Ergonomic handle for easy transport.

- Includes anchoring bolts.

- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180°C. Colour Ral 7024.

Models

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Medidas Exteriores
External Dimensions
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures \é

(mm.)

Caractéristiques Techniques

- Coffre en acier de 2 mm. épaisseur.
- Anse ergonomique pour faciliter le

transport.

- Les vis de fixation sont comprises.
- Finition avec peinture époxy-polyester

polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 7024.

Modeéles

. . Numero de .
Medidas Interiores ~ Volumen Gmerode Namero
. . Interior Peso ! deanclajes
Internal Dimensions nner et ol Holes
olume e‘g t e Quantity
olume  Poids °  Quontité de

(mm.) Intérieur ” trous

DooEpe e =

250 160 290 235 125 250 7 7 1 6
260 165 290 235 125 250 7 1l 1 4
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SERIE DEP

Cajas de Cobro | Deposit Safes | Coffre-forts de Déepot

Caja de Deposito Deposit Safe Coffre-fort de Depot

La serie DEP permite depositar dinero y
objetos voluminosos en su interior sin la
necesidad de abrir la puerta. Gracias al
gran cajon basculante con antipesca. Tam-
bién disponible con la tecnologia Ocluc.

DEP series allows depositing money and
large valuables in its interior and without
having to open the door. Thanks to the
large swivelling drawer and provided with
an anti fishing system. Also available with
Ocluc technology.

La série DEP permet déposer de l'argent
et des objets volumineux dans son inté-
rieur sans besoin d'ouvrir la porte. Gréce
a son trappe basculante doté du systeme
anti-péche. Egalement disponible avec la
technologie Ocluc.

DEPS8OOE



mas info. more info. p/

Especificaciones

- Puerta y marco de acero de 8 mm. de
espesor.

- Caja de acero de 3 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 20 mm.

- Cajon basculante con antipesca.

- Taladros de anclaje al suelo de @ 10 mm.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 5009.

Accesorios

125 x 10 mm.

Modelos

App Ocluc

pag 83

Tech Specs

- 8-mm thick steel door and frame.

- 3-mm thick steel body.

- @ 20-mm swivel bolts.

- Swivelling drawer and provided with an

anti fishing system.

- @10-mm. floor fixing bolt-holes.
- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180 °C. Colour Ral 5009.

Accessories

Kit interface alarma
Alarm interface kit
Kit interface alarme
11400

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 8 mm.
d'épaisseur.

- Coffre en acier de 3 mm. épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 20 mm.

- Trappe basculante doté du systeme an-
ti-péche.

- Trous de fixation au sol @ 10 mm.

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 5009.

Accessoires

Conjunto zécalo series 600-800 de T00mMm.

100 mm plinth for 600-800 Series
Socle de 100 mm, Séries 600-800.
C100ZOC para for pour mod. DEP800

Buzdén Serie 800
800 Series slot
Fente Série 800

Models

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Electronique

Medidas Exteriores Medidas Interiores
External Dimensions Internal Dimensions
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures

?*l 5

(mm.) (mm.)
p— R Ty
y = = - —
EF=F= poomis
DEP80OOL DEP8OOE DEP8SOOLE 600 455 370 235 450 315

DEP80OOLL DEPS8OOEL DEPSOOLEL 600 455 370 235 450 315

Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche

Modeles

. NU d .
Medidas Uso VMR gmerode Namero
Interior Peso Bolt: deanclajes
Measures of Use Iner \veight o Holes
y il i Volume Quantity
N Unités dk 5
Mesures d'Utilisation vie W ot R e
(mm) Intérieur trous

AeclEEC

382 757 358 33 58 5 4
382 757 358 BE) 58 5 4
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SERIE SUB

Cajas de Cobro | Deposit Safes | Coffre-forts de Déepot

Submostrador Antiatraco Anti hold-up Safe Meuble Antivol

Es la solucién ideal para evitar los atra-
cos en los establecimientos de venta al
publico. Dispone de un cajén con guias
deslizantes, en cuya parte delantera incor-
pora una bandeja para la clasificacion de
billetes/monedas y en la parte posterior,
un sistema basculante para la evacuacion
del dinero al interior de la caja fuerte, en el
momento en que se cierra el cajon.

Accesorios

125 x 10 mm.

Is the ideal solution to prevent robberies in
retail establishments. It has a drawer with
sliding guides, in whose front part there is
a compartment for sorting banknotes and
a tilting system on the backside for eva-
cuating the money towards the inside safe
when the drawer closes.

Accessories

Kit interface alarma
Alarm interface kit
Kit interface alarme
11400

Kit bloqueo de cajon
Drawer blocking kit

Kit de blogage du tiroir
B80100

Buzdén Serie 800
800 Series slot
Fente Série 800

Il s‘agit de la solution idéale pour éviter les
effractions dans les établissements de ven-
te au public. Cette série dispose d’'un tiroir
avec des rails coulissants ; la partie avant
présente un compartiment pour le tri des
billets/monnaies et la partie arriére, un sys-
teme basculant pour I'évacuation de l'ar-
gent a l'intérieur du coffre-fort au moment
de la fermeture du tiroir.

SUB820E

Accessoires

-
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Especificaciones Tech Specs

- Puertay marco de acero de 8 mm. de espesor.

- Caja de acero de 3 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 20 mm.

- Cajon superior con cerradura de gorjasy
doble paleton.

- Bandeja clasificador de monedas/bille-
tes en el cajon superior.

- Taladros de anclaje al suelo de @10 mm.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster po-
limerizada a 180 °C. Color Ral 5009 y Ral
7035.

Modelos

- 8-mm thick steel door and frame.

- 3-mm thick steel body.

- @ 20-mm swivel bolts.

- Upper drawer with double-bitted lever

mortise lock.

- Removable sorting tray in top drawer.
- @10-mm. floor fixing bolt-holes.
- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

Cerradura de Llave

Key Lock

Serrure a Clé

sed at 180 °C. Colour Ral 5009 and Ral
7035.

e

Models

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacioén Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Electronique

SUB80OOL SUBSOOE SUBS8OOLE
SUB820L SUB820E SUBS820LE
SUB80OOLL SUBS8OOEL SUBSOOLEL
SUB820LL SUBS820EL SUBS820LEL

600
600
600
600

Medidas Exteriores
External Dimensions
Dimensions Extérieures

(mm.)

455
455
455
455

Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche

Medidas Interiores
Internal Dimensions
Dimensions Intérieures

(mm.) (mm.)
In B Im A B
500 460 450 495 512 887
500 235 450 495 512 887
500 460 450 495 512 887
500 235 450 495 512 887

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 8 mm. dépasisseur.

- Coffre en acier de 3 mm. épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 20 mm.

- Tiroir supérieur avec serrure a gorges et

double panneton.

- Plateau tri de piéces monnaies/billets

dans le tiroir du haut.

- Trous de fixation au sol @ 10 mm.
- Finition avec peinture époxy-polyester

Medidas Uso
Measures of Use
Mesures d'Utilisation

C

358
358
358
358

polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 5009
et Ral 7035.

Modeéles

C

Numerode Numero de
Estantes
Shelves

Volumen
Interior
nne

Volume

Nimero Numero
deanclajes  de cajones
Holes. Drawers
Quantity Quantity
C  Quontitéde Quantité de
: trous tiroirs

Peso  2uones
Weight

Poids

B EANECSE
92 70 5 1 4 1
52 78 5 - 4 2
92 70 5 1 4 1
52 78 5 - 4 2



ofle

SERIE COP

Cajas de Cobro | Cash Safes | Coffre-forts de Dépot

Caja de Cobro Cash Box Coffre-fort de Depot

Es la solucién ideal para evitar los atra-
cos en los establecimientos de venta al
publico. Dispone de un cajén con guias
deslizantes, en cuya parte delantera incor-
pora una bandeja para la clasificacion de
billetes/monedas y en la parte posterior,
un sistema basculante para la evacuacion
del dinero al interior de la caja fuerte, en el
momento en que se cierra el cajon.

Is the ideal solution to prevent robberies in
retail establishments. It has a drawer with
sliding guides, in whose front part there is
a compartment for sorting banknotes and
a tilting system on the backside for eva-
cuating the money towards the inside safe
when the drawer closes.

nanang
npnano

Il s‘agit de la solution idéale pour éviter les
effractions dans les établissements de ven-
te au public. Cette série dispose d’'un tiroir
avec des rails coulissants ; la partie avant
présente un compartiment pour le tri des
billets/monnaies et la partie arriére, un sys-
teme basculant pour I'évacuation de l'ar-
gent a l'intérieur du coffre-fort au moment
de la fermeture du tiroir.

COP8O0OE



Especificaciones

- Puerta de 8 mm. de espesor.

- Caja de acero de 3 mm. de espesor.

- Bulones giratorios de @ 20 mm.

- Auto-cierre de los bulones.

- Cajon superior con cerradura de gorjasy
doble paleton.

- Bandeja clasificador de monedas/bille-
tes en el cajon superior.

- Taladros de anclaje al suelo de @10 mm.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 7039.

Modelos

Tech Specs

- 8-mm thick steel door.

- 3-mm thick steel body.

- @ 20-mm swivel bolts.

- Self-closing of the bolts.

- Upper drawer with double-bitted lever

mortise lock.

- Removable sorting tray in top drawer.
- @10-mm. floor fixing bolt-holes.
- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180 °C. Colour Ral 7039.

Combinacion Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

COPS8O0OE

Caractéristiques Techniques

- Porte en acier de 8 mm. d'épasisseur.

- Coffre en acier de 3 mm. épaisseur.

- Pénes pivotants de @ 20 mm.

- Fermeture automatique des pénes.

- Tiroir supérieur avec serrure a gorges et

double panneton.

- Plateau tri de piéces monnaies/billets

dans le tiroir du haut.

- Trous de fixation au sol & 10 mm.
- Finition avec peinture époxy-polyester

polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 7039.

Models Modeles
‘ C
. . . . . Nu de Nu d - -
Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso velurmen Bulones EetamtesNamero  Namero
- A . A Interior Peso B0l Shelves  deanclajes  decajones
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner  \veight i (NS Holes  Drawers
. < . . . < g B . 1 o Quantity Quantity
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation Poids e Quontité de Quontisde

(mm.) (mm.) (mm.) i trous tiroirs
o (e D B ey R . _
OCDEE® - c IEEECE
600 455 510 445 449 448 545 935 855 89 70 3 1 4 1



# Cajas Fuertes Camufladas | Camouflaged Safes | Coffre-forts Camoufié

SERIE CFC

Caja Fuerte Mural

Caja fuerte para empotrar y camuflada
frontalmente mediante una base de en-
chufes. Ideal para los pequenos objetos de
valor del hogar. También se pueden adap-
tar la mayoria de enchufes de las principa-
les marcas (SIMON, BJC, ...).

Wall Safe Coffre-fort d Emmurer

Wall safe hidden by a plugs base. Ideal for
small household valuables. You can also fit
other socket outlets brands SIMON , BJC, ...

Coffre-fort @ eémmurer caché par une
base de prise. Idéal pour des petits objets
de valeur. Vous pouvez aussi y adapter la

plupart des grandes marques de prises de
courant (Simon, BJC,...).

CFC1



- 5 cajones con moqueta para la protec-
cion de los objetos.

- Enchufe doble de la serie 82 de SIMON
(color blanco) sujetado mediante imanes.
- Caja de acero de 1 mm de espesor.

Modelos

CFC1

- 5 drawers with carpet to protect objects.
- Double plug socket cover 82 SIMON series

(white colour) attached by magnets.

- Steel safe 1 mm thick.

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Medidas Exteriores
External Dimensions

mm.)

OdoohEe =g 5 ¥ E

200 440 150

Medidas Interiores
Internal Dimensions Inner
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures  Yolume

- 5 tiroirs avec moquette pour proteger les

objets.

- Double pose de courant séries de 82 Si-

MON (blanc) fixé par des aimants.

- Coffre en acier d'l mm. d’epaisseur.

Modeéles

Valimen Ngrr;ero de NLE]mero de
i ulones stantes
Interior Peso Bolts Shelves
Weight Unit Number
: Unitésde  Nombre de
Volume  Poids Pénes  dEtagéres
(mm) Intérieur

410 95 8 5 2 5
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SERIE CFC

Cajas Fuertes Camufladas | Camouflaged Safes | Coffre-forts Camouflé

Caja Fuerte de Suelo Underfloor Safe Coffre-fort de Plancher

Caja fuerte para empotrar en el suelo. Su
disefio de puerta circular de acero inoxida-
ble, con cierre por ballesta, la convierte en
una caja fuerte de gama alta. Ideal para la
custodia de objetos de gran valor. La tapa
WATERPROOF SAFE (opcional) evita la en-
trada de agua, para proteger documentos
y papel moneda.

i i L
|I||| “IP l'15I|l '

CFC2M

Safe to be fitted on the floor. Its circular
stainless steel door design together with its
crossbow lock, make a high quality safe.
Ideal to preserve the values. Besides, it
also has the option of buying the WATER-
PROOF SAFE door (optional), where the
paper documents and banknotes are pro-
tected against the water flow.

Coffre-fort a fixer au sol. Sa conception de
porte circulaire en acier inoxydable avec
fermeture d'arbalete en fait un coffre-fort
d’haute gamme. Idéal pour garder les ob-
jets de valeur. Dailleurs et grdce a la cou-
vercle WATERPROOF SAFE (optionnel), on
évite que l'eau s'écoule dedans le coffre et
protege les documents et les billets.



Especificaciones

- Puerta de acero inoxidable de 40 mm. de
espesor y de @160 mm.

- Caja de acero de 2,5 mm,, con la cubierta
superior de 10 mm. de espesor.

- Pestillo de seguridad anti-hundimiento.

- Tapa exterior.

- Armadura de acero para el hormigoén.

- Acabado con pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 ° C. Color Ral 5023.

Accesorios

CFC2L

Tech Specs

- 40-mm thick stainless steel door and 160

mm diameter.

- 2,5 mm. thick steel safe with its 10 mm.

thick top cover.

- Non-slump keylock.

- External cover.

- Steel frame for the concrete.

- Epoxy-polyester paint finish, polymerised

at 180 °C. Body colour: Ral 5023.

Accessories

Kit cierre hermético
Sealing kit

Kit d'étanchéite
CFC2H

Models

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

Medidas Exteriores
External Dimensions
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Yolume

(mm.)

Dommomoc®E E §

435 305

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier inoxydable de 40 mm.

dépaisseur et de 160 mm de diameétre.

- Coffre en acier de 25 mm., avec le couver-

cle supérieur de 10 mm. d'épaisseur.

- Serrure anti-plongée.

- Couvercle extérieur.

- Cadre en acier pour le béton.

- Finition avec peinture eépoxy-polyester

polymeérisée a 180°C. Coffre de couleur
Ral 5023.

Accessoires

. . Nu d
Medidas Interiores ~ ‘Plumen B o |
. eso
Internal Dimensions f fols
e Weight

Volume  Poids
(mm) Intérieur

245 260 267 19 25 1



# Caja Fuerte para Videograbador | Safe Box for Video Recorder | Coffre-fort pour Enregistreurs Numériques

SERIE VR

Caja Fuerte para Videogralbbador Safe Boxfor Video Recorder Coffre-fort pour Enregistreurs Numerniques

Caja fuerte de sobreponer para la protec- Free-standing safe to protect DVR in banks, Coffre-fort & poser pour la protection des

cion de los aparatos DVR's en entidades  shopping centers and others. Customized appareils d'enregistrement vidéo dans les

bancarias, centros comerciales, etc. Posibi- manufacturing possibility. institutions bancaires, les centres com-

lidad de fabricar a medida. merciaux, etc. Possibilité de fabrication sur
mesure.

VRI100E

Accesorios Accessories Accessoires

Kit ventilacion
Ventilation kit
Kit de ventilation
VRO50

Kit anclaje pared

Wall anchorage kit

Kit fixation au mur

VRO60 para for pour mod. VR-100 / VR-110
VRO70 para for pour mod. VR-120 / VR-130




Especificaciones

- Puertay marco de acero de 4 mm. de es-
pesor.

- Caja de acero de 2 mm. de espesor.

- Rejillas de ventilacién distribuidas por
toda la caja.

- Ventanas posteriores para cableado.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color similar a Ral 7022.

- B B>~ ETT

Tech Specs

- 4-mm thick steel door and frame.

- 2-mm thick steel body.

- Ventilation grills around the box.

- Gaps at the back for wiring.

- Epoxy-polyester paint finish, polymerised
at 180°C. Colour similar to Ral 7022.

Caractéristiques Techniques

- Porte et cadre en acier de 4 mm. d'épais-

seur.

- Coffre en acier de 2 mm. épaisseur.

- Grilles de ventilation autour du coffre.

- Fenétre arriere pour le cablage.
- Finition avec peinture époxy-polyester polymeri-

sée a 180 °C. Couleur similaire a Ral 7022.

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Electrénica

VRI130

Electronic Combination Lock B
Combinaison Electronique
Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso Medidas Paso  “omen o R DNamero
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use  StepMeasurements  |nner €50 Ll Hoee
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation Mesures de Pas Volume V\/e\_ght /AU‘:ZW Quantity
[ ) (mm.) (mm.) ,ﬁi’ﬁ,’,?f, Poids Pénes Quc[!rr;tgsede
T = T Alto  Anch
7 (] to ncho . -
| Ir-_ l A High  Broad |T |K79~ "
| |D| o -[ = | | = = A B Haut Large | | | | 1" | =
VR100 VRI00E 135 420 350 T4 416 310 375 716 92 350 15 9 1 4
VRT110 VRI110E 200 515 450 196 51 410 475 903 134 430 42 18 1 4
VR120 VR120E 225 615 550 221 611 510 575 1103 159 529 69 26 1 4
VR130 VRI130E 275 615 650 271 611 610 675 1103 209 529 101 27 1 4
VR190 VRI190E 178 443 450 174 439 410 475 856 140 385 31 13 1 4
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SERIE FP

Maletin de Seguridad Chest Mallete de Securité

Producto Certificado segun la Norma UL CLASS 350 - 1/2 HR

Certified product according to the UL CLASS 350 - 1/2 HR
Produit certifié selon la Norme UL CLASS 350 - 1/2 HR

Proteccién Contra el Fuego | Fire Protection | Protection Contre le Feu

Maletines y baules ignifugos y herméticos
de alta seguridad. Ideales para proteger
documentos, CD's, DVD's, discos duros ex-
ternos, lapices de memoriay objetos de va-
lor del fuego y el agua. Disponen de la Cer-
tificacion UL Class 350 para media HORA
840 ° Csin que en el interior se excedan los
177 ° C, garantizando una proteccion total
durante 30 minutos.

FP20
Especificaciones

- Cerradura con llave de serreta.
- Asa muy practica para el transporte.

Modelos

FP20
FP30

Fireproof, watertight, high-security briefca-
ses and chests. Ideal for protecting docu-
ments, CDs, DVDs, external hard disks, pen
drives and valuables from fire and water.
UL Class 350 certification for a %2 HOUR at
840° C, without the internal temperature
exceeding 177° C, guaranteeing a 30 minu-
tes total protection.

Tech Specs

- Cylinder lock.
- Highly practical handle for easy trans-
port.

Models

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Medidas Exteriores
External Dimensions
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures

(mm.)

Ini=Ri=} N

185 315

Mallettes et valises ignifuges et herméti-
ques haute sécurité. Idéales pour protéger
les documents, CD, DVD, disques durs ex-
ternes, clés USB et objets de valeur contre
le feu et l'eaqu. Elles possedent la certifica-
tion UL classe 350 pour 1/2 HEURE & 840 °C
sans que l'intérieur ne dépasse les 177 °C,
garantissant ainsi une protection totale
pendant 30 minutes.

FP30

Caractéristiques Techniques

- Serrure avec clé a goupilles.
- Anse tres pratique pour le transport.

Modeéles

Numero de
Bulones

Medidas Interiores ~ ‘olmen
nterior peso

Internal Dimensions Inner Weight
Poids

lume
ntérieur

TN

250 N6 245 153 4,3 9 1

(mm.)

167 406 320 94 333 215 6,7 13 1



Armario Ignifugo para Papel

SERIE PSL

Fireproof Cabinet Armoire Ignifuge pour Papier

Producto Certificado segun la Norma UNE EN-15659:2019 en Grado LFS 30P / UNE EN-14450 Grado S2

Certified product according to the UNE EN-15659:2019 Grade LFS 30P / UNE EN-14450 Grade S2
Produit certifié selon la Norme UNE EN-15659:2019 Classe LFS 30P / UNE EN-14450 Classe S2

Armarios ignifugos para papel, certificados
contra el fuego segun UNE EN 15659 Gra-
do LFS 30 P, es decir para 30 min. sin que
en el interior se excedan los 170°C, ademas
disponen de la certificacién contra el robo
segun UNE EN 14450 Grado S2. Gran capa-
cidad . Idoneos para un correcto almace-
namiento de archivos industriales.

PSL2 PSL3

mE @

Especificaciones

- Armario con paredes de 48 mm. de espesor.

- Puerta de 95 mm. de espesor.

- Angulo de apertura de las puertas 180°.

- Estantes regulables en altura y reforzados.

- Colores: Ral 7024 (PSL2, PSL3, PSL4y PSL5). Ral
7024 0 Ral 7035 (PSL60, PSL70, PSL80y PSL90)

PSL4

Fireproof cabinets for paper, UNE EN 15659
Grade LFS 30 P fire resistance approval;
that is 30 minutes without exceeding from
170°C inside the safe. They also have the
UNE EN 14450 Grade S2 burglary resistan-
ce certification. Large storage capacity. Sui-
table to properly store the industrial docu-
ments folders.

Armoires ignifuges pour papier, certification
contre le feu selon la norme UNE EN 15659 LFS
30 P, clest-a-dire pour 30 minutes sans depas-
ser les 170°C a l'intérieur du coffre. lls disposent
qussi de la certification contre le vol selon la nor-
me UNE EN 14450 Classe S2. Grande capacité
de stockage. Appropriés pour un correct stoc-
kage darchives industrielles.

PSL60 PSL70 PSL80 _ PSL90 _
i T —
i 1
- 1 1

Tech Specs

- 48 mm. thick body’s cabinet.

- 95 mm. thick door.

- 180° Doors opening angle.

- Height-adjustable and strengthened shelves.

- Colors Ral 7024 (PSL2, PSL3, PSL4 and PSLS). Ral
7024 0r Ral 7035 (PSLEO, PSL70,PSL80 and PSL0)

| B

Caractéristiques Techniques

- Armoire avec parois de 48 mm. dépaisseur.

- Porte de 95 mm. d'épaisseur.

- Angle d'ouverture des portes de 180°.

- Etagéres réglables en hauteur et renforcées.

- Couleurs: Ral 7024 (PSL2 PSL3PSL4 et PSL5) Ral
7024-0u Ral 7035 (PSL60, PSL70, PSL80 et PSL90)

Modelos Models Modeéles
PSL2 PSL60 C
PSL3 PSL70
PSL4& PSL80
PSL5 PSL90
A o) o
B = = = .
[ e —— %
Cerradura de Llave Key Lock Serrure a Clé
Medidas Exteriores  Medidas Interiores Medidas Uso Volumen Ry fess Mg
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner vvpe'szt i e
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation \V/O‘/“me Pi/‘?:/s Unités de Nombre de Qfgggggje
(mm.) (mm.) (mm.) /nfé“”’:if Pénes  dEtageres N7
® OG0EE®E+ s cEEEED
PSL2 325 430 450 237 334 305 462 851 808 24 55 4 1 2
PSL3 450 505 450 362 409 305 462 926 958 45 77 4 1 2
PSL4 605 505 450 517 409 305 462 926 958 064 96 4 1 2
PSL5 760 468 450 672 371 305 462 926 1268 76 150 4 1 2
PSL60 817 1252 570 724 1156 425 612 1218 2470 335 305 m 1 2
PSL70 1557 1252 570 1464 1156 425 612 1218 2470 697 510 n 3 2
PSL80 1867 1011 570 1774 914 425 612 1097 1988 671 495 n 4 2
PSL90 1867 1334 570 1774 1239 425 612 1259 2634 910 615 n 4 2
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SERIE Al

Armario Ignifugo para Papel

Armario de alta seguridad ignifugo para la
proteccion en caso de incendio, de docu-
mentacion confidencial y objetos de valor.
Especialmente indicado para empresas,
hospitales, ejército, etc.

High-security, fireproof cabinet to protect
confidential documentation and valuables
from fire. Specially for companies, hospitals,
the army and more designed.

Proteccién Contra el Fuego | Fire Protection | Protection Contre le Feu

Fireproof Cabinet Armoire Ignifuge pour Papier

Armoire haute sécurité, ignifuge, pour la
protection des documents confidentiels et
objets de valeur en cas d'incendie. Particu-

lierement indiquée pour les entreprises, les
hépitaux, 'armeée, etc.

Al3L

Accesorios

O
.l

Pliien o

Accessories

Cajon extensible

Extendable drawer

Tiroir extensible

ACOA para for pour mod. Al-1
A30A para for pour mod. Al-3

Archivador extensible
Sliding file holder

Classeur extensible

ACOB para for pour mod. Al-1
A30B para for pour mod. Al-3

Estanteria / archivador
Shelf / organizer

Etagére /classeur

ACOC para for pour mod. Al-1
A30C para for pour mod. Al-3

AlE

Accessoires



Especificaciones

- Armario y puertas construido con doble
cuerpo de acero de 2+1,5 mm. de espe-
sor.

- Material ignifugo de alta densidad en
las paredes del armario y puertas.

- Apertura de 180° de ambas puertas.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Estanterias regulables en altura y pre-
paradas para colgar carpetas, tamafo
folio con visor lateral.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 9006.

Modelos

Tech Specs

- Double-body and doors cabinet made

of 2+1.5-mm thick steel.

- High-density, fireproof material in the

cabinet walls and doors.

- Both doors open 180°.

- Drill-proof armour plating.

- Relock system in the event of attack.

- Height-adjustable shelves for hanging

A4-size folders, with side viewer.

- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180°C. Colour Ral 9006.

Models

Caractéristiques Techniques

- Armoire eu portes construite avec un
double corps en acier de 2+1,5 mm.
d'epaisseur.

- Matériel ignifuge haute densite dans les
parois de I'armoire et les portes.

- Ouverture a 180° des deux portes.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Etagéres réglables en hauteur et pré-
parees pour suspendre des dossiers, de
taille A4 avec viseur latéral.

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 9006.

Modeéles
C
All
O @

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

Combinacién Electrénica

Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave y Combinacién Mecanica
Key and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et @ Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave y Combinacién Electrénica
Key and Electronic Combination Lock
Serrure & Clé et & Combinaison Electronique

Nudmero de Numero de
Bulones Estantes

Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso VeV Numero

External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Ir\:ir:r v\?e.sit i N
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation Velume VIEINt ) lal Nombre de Hantly,
(mm.) (mm.) (mm.) v PO, [pines " tiaghes 208
— —
O00EE®A s c@BESEC
AllL AlTM AINE AIlLM AILE 1785 1000 540 1675 900 430 585 1040 1950 650 257 6 4 2
Al3L AI3M AI3E AI3LM  AI3LE 1000 700 540 890 600 430 585 1200 1335 230 130 6 2 2
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SERIE DS

Proteccién Contra el Fuego | Fire Protection | Protection Contre le Feu

Armario Informatica Date Safe Armoire Informatique

Armarios ignifugos de alta seguridad para
proteger soportes sensibles tales como:
CD’s, DVD's, disquetes, cintas, cartuchos,
etc. A partir de 55 °C, estos soportes pier-
den la informacién que almacenan irrepa-
rablemente, por lo tanto es imprescindible
tener la seguridad que dichos armarios
ignifugos, dispongan de las méaximas ga-
rantias y hallan superado los mas rigurosos
ensayos. En ellos se reproducen las condi-
ciones extremas de un siniestro en el que
el armario ignifugo alcanza temperaturas
superiores a los 1000 °C. La Certificacion NT
FIRE 017-60 Data, garantiza una proteccién
total durante 60 minutos contra el fuego, la
humedad, el polvo y los campos magnéti-
cos. A la vez, estos armarios de seguridad
disponen de la Certificacion UNE EN-14450
Grado S2.

High-security, fireproof cabinet for protec-
ting sensitive media such as: CDs, DVDs,
floppy disks, pen drives, tapes, cartridges
and more. At a temperature of over 55°C,
such materials irretrievably lose the stored
information, so it is essential that these fi-
reproof cabinets provide maximum gua-
rantees and have thus undergone rigorous
testing. Such tests reproduce the extreme
conditions of an accident in which the fi-
reproof cabinet can reach temperatures
of over 1,000°C. NT FIRE 017- 60 Data cer-
tification guarantees total protection for 60
minutes from fire, damp, dust and magne-
tic fields. These security cabinets also have
UNE EN-14450 Grade S2 certification.

Armoires ignifuges haute sécurité pour
protéger des supports sensibles tels que :
CD, DVD, disquettes, bandes, cartouches,
etc. A partir de 55 °C, ces supports perdent
irremeédiablement les informations qu’ils
contiennent ; il est donc indispensable de
s‘assurer que ces armoires ignifuges dispo-
sent des garanties maximales et qu'elles
ont obtenu des résultats satisfaisants aux
tests les plus rigoureux. Au cours de ces
tests, on reproduit les conditions extrémes
d’un sinistre dans lequel I'armoire ignifu-
ge atteint des températures supérieures
a 1.000 °C. La certification NT FIRE 017-60
Data, garantit une protection totale pen-
dant 60 minutes contre le feu, 'humidité,
la poussiere et les champs magnétiques.
De plus, ces armoires de sécurité disposent
de la certification UNE EN-14450 niveau S2.

DST15

Especificaciones

- Armario con paredes de 60 mm. de espesor.

- Puerta de 110 mm. de espesor.

- Taladros de anclaje al suelo.

- Apertura de 180° de la puerta.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Estanterias regulables en altura.

- Acabado en imprimacién fosfatante y
pintado en poliuretano. Colores a esco-
ger: Ral 7035 o Ral 7024.

Tech Specs

- Cabinet with 60-mm thick walls.

- 110-mm thick door.

- Bolt-holes for fixing to floor.

- Both doors open 180°.

- Drill-proof armour plating.

- Relock system in the event of attack.

- Phosphate primer and polyurethane
paint finish. Possible colours: Ral 7035 or
Ral 7024.

Caractéristiques Techniques

- Armoire avec parois de 60 mm. dépaisseur.

- Porte de 110 mm d'épaisseur.

- Trous de fixation au sol.

- Ouverture a 180° de la porte.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Etagéres réglables en hauteur.

- Finition avec apprét phosphatant et
peinture polyuréthane. Choix de couleu-
rs: Ral 7035 ou Ral 7024.



Producto Certificado segun la Norma NT FIRE 017 / UNE EN-14450 Grado S2
Certified product according to the NT FIRE 017 / UNE EN-14450 Grade S2
Produit certifié selon la Norme NT FIRE 017 / UNE EN-14450 Classe S2

Accesorios Accessories Accessoires

Cajon extensible

Extendable drawer

Tiroir extensible

DSOA para for pour mod. DS-115 / DS-240 / DS-365
DSIA para for pour mod. DS-580

Archivador extensible

Sliding file holder

Classeur extensible

DSOB para for pour mod. DS-115/ DS-240 / DS-365
DSIB para for pour mod. DS-580

Estanteria / archivador

Shelf / organizer

Etagére /classeur

DSOD para for pour mod. DS-115 / DS-240 / DS-365
DSI1D para for pour mod. DS-580

Modelos Models Modeéles

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé | C

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

. . . . . NG de N d
Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso Volumen eso  Bones | Eetontes

H H H H Bolts. Shelves
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner Weight  unit e Holes

: ; 5 g 3 Sri Ui i Volume A Quantity
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation  Josme "5 o8 = unités de Nombre de. o covicte

Namero
deanclajes

(mm.) (mm.) (mm.) s Ly pelrs RelEeeR e

T '_. . — i = -

S2-o@ OO0 A e c @ ENEZ
DST15 DST115E 659 630 648 520 492 460 725 1271 1275 118 244 5 1 2
DS240 DS240E 1200 630 648 1061 492 460 725 1271 1275 240 393 5 2 2
DS365 DS365E 1750 630 648 1611 492 460 725 1271 1275 365 567 5 4 2
DS580 DS580E 1750 930 648 1611 792 460 725 1571 1875 587 748 5 4 2
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SERIE FSP

Proteccion de Datos Media Protector

Armarios ignifugos de alta seguridad para
proteger soportes sensibles tales como:
CD's, DVD's, disquetes, cintas, cartuchos,
etc. A partir de 55 °C, estos soportes pier-
den la informacién que almacenan irrepa-
rablemente, por lo tanto es imprescindible
tener la seguridad que dichos armarios
ignifugos, dispongan de las méaximas ga-
rantias y hallan superado los mas rigurosos
ensayos. En ellos se reproducen las condi-
ciones extremas de un siniestro en el que
el armario ignifugo alcanza temperaturas
superiores a los 1000 °C y el posterior de-
rrumbamiento del edificio. Las Certificacio-
nes UNE EN-1047-1 S 120 DIS y ECB-S C02,
son las mas reconocidas a nivel mundial y
le garantizan una proteccién total durante
120 minutos contra el fuego, la humedad,
el polvo y los campos magnéticos. A la vez
estos armarios de seguridad disponen de
la Certificacion UNE EN-1143-1 Grado 1.

FSPO

Especificaciones

- Armario con paredes de 180 mm. de espesor.

- Puerta de 235 mm. de espesor.

- Taladros de anclaje al suelo.

- Apertura de 180° de la puerta.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Estanterias regulables en altura.

- Acabado en imprimacion fosfatante y
pintado en poliuretano. Colores a esco-
ger: Ral 7035 o Ral 7024.

High-security, fireproof cabinet for protec-
ting sensitive media such as: CDs, DVDs,
floppy disks, pen drives, tapes, cartridges
and more. At a temperature of over 55°C,
such materials irretrievably lose the stored
information, so it is essential that these fi-
reproof cabinets provide maximum gua-
rantees and have thus undergone rigorous
testing. Such tests reproduce the extreme
conditions of an accident in which the fi-
reproof cabinet can reach temperatures
of over 1,000°C and the building collapses.
The certificates UNE EN-1047-1 S 120 DIS
and ECB-S CO2 are the most recognized
in the world and they ensure a 120 minu-
tes total protection against fire, moisture,
dust and magnetic fields. These security
cabinets also have UNE EN-1143-1 CGrade 1
certification.

Tech Specs

- Cabinet with 180-mm thick walls.

- 235-mm thick door.

- Bolt-holes for fixing to floor.

- Both doors open 180°.

- Drill-proof armour plating.

- Relock system in the event of attack.

- Height-adjustable shelves.

- Phosphate primer and polyurethane
paint finish. Possible colours: Ral 7035 or
Ral 7024.

Proteccién Contra el Fuego | Fire Protection | Protection Contre le Feu

Protection des Données

Armoires ignifuges haute sécurité pour
protéger des supports sensibles tels que :
CD, DVD, disquettes, bandes, cartouches,
etc. A partir de 55 °C, ces supports perdent
irremeédiablement les informations qu'ils
contiennent ; il est donc indispensable de
s‘assurer que ces armoires ignifuges dispo-
sent des garanties maximales et qu'elles
ont obtenu des résultats satisfaisants aux
tests les plus rigoureux. Au cours de ces
tests, on reproduit les conditions extrémes
d’un sinistre dans lequel 'armoire ignifuge
atteint des températures supérieures d
1.000 °C et le batiment s'écroule. Les certi-
fications UNE EN-1047-1S 120 DIS et ECB-S
CO2, sont les plus reconnues au niveau
mondial et elles vous garantissent une
protection totale pendant 120 minutes
contre le feu, 'humidité, la poussiere et les
champs magnétiques. De plus, ces armoi-
res de sécurité disposent de la certification
UNE EN-1143 niveau 1.

Caractéristiques Techniques

- Armoire avec parois de 180 mm. dépaisseur.

- Porte de 235 mm. d'épaisseur.

- Trous de fixation au sol.

- Ouverture a 180° de la porte.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.

- Etagéres réglables en hauteur.

- Finition avec apprét phosphatant et
peinture polyuréthane. Choix de couleurs:
Ral 7035 ou Ral 7024.
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Producto Certificado segun la Norma EN-1047-1 S120DIS / EN-1143-1 en Grado |

Certified product according to the EN-1047-1 S120DIS / EN-T143-1in Grade | VS
Produit certifié selon la Norme EN-1047-1 S120DIS / EN-1143-1en Classe |

Accesorios Accessories Accessoires

Archivador extensible

Sliding file holder

Classeur extensible

FSPOB para for pour mod. FSP-0

FSP1B para for pour mod. FSP-1/ FSP-2 / FSP-3

Estanteria extensible

Sliding shelf

Etageére extensible

FSPOC para for pour mod. FSP-0

FSP1C para for pour mod. FSP-1/FSP-2 / FSP-3

Modelos Models Modeéles

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé | C

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Medidas Exteriores ~ Medidas Interiores Medidas Uso volumen Nttones. Ecames  amero
External Dimensions Internal Dimensions Measures of Use Inner V\?es%t %Qw‘ff NSU;V;; ke
Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation Velume YIE'ONt tol o b e Quantty
Volume  POIdS  “panee ditageres Quontitéde
(mm.) (mm.) (mm.) Pt veres Mioie
- = = L= . -
S7-o@ 00D NE®A s c @ENE
FSPO FSPOE 771 644 809 400 289 413 885 1380 1275 49 329 8 2 2
FSP1 FSP1E 801 854 851 410 494 455 930 1630 1840 92 441 10 2 2
FSP2 FSP2E 1012 854 851 610 494 455 930 1630 1840 137 516 10 2 2
FSP3 FSP3E 1231 854 851 840 494 455 930 1630 1840 189 640 12 2 2
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Control de Llaves

SERIE KP

Key Control | Contréle des Clés

Caja Fuerte para Llaves Safe for Keys Coffre-fort pour Clés

Practico armario llavero para la organiza-

cion de las llaves en el hogar o negocio.

W

KP50

Especificaciones

- Puerta de acero de 4 mm. de espesor.

- Caja de acero de 1,5 mm. de espesor.

- Colgadores de llaves y llaveros.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180° C. Color Ral 9005.

Modelos

KP50
KP104

Practical keys organizer box for home or

work.

Tech Specs
- 4-mm thick steel door.
- 1,5-mm thick steel body.
- Key hooks and key rings.
- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-
sed at 180°C. Colour: Ral 9005.
Models
Cpmbinacion Mecanica con Pulsadores
Mechanical Combination Lock with Buttons

Combinaison mécanique avec boutons

Medidas Exteriores
External Dimensions

Dimensions Extérieures Dimensions Intérieures

(mm.)

350 380 175
680 440 175

Medidas Interiores

Armoire a clés pratique pour organiser les
clés a la maison ou dans l'entreprise.

KP50

Caractéristiques Techniques

- Porte en acier de 4 mm. d'épaisseur.

- Coffre en acier de 1.5 mm. épaisseur.

- Crochets g clés et porte-clés.

- Finition avec peinture époxy-polyeste

polymérisée a 180° C. Couleur Ral 9005.
Modeles

Numero de

Bulones  Cantidad ~NUMero Nomero

B antidad geanclajes  deandlajes
Internal Dimensions \Peso N e e Holee
Weight ‘ Quantity Quantity
Poids Quantitéde  Quantité de
(mm.) - trous trous

D EE @ [

347 377 127 8 1 50 2 4
677 437 127 16 1 104 2 4



SERIE KC

Caja de Custodia de Llaves para Vehiculos Key box for vehicles Coffre a clé pour vehicules

Practica caja fuerte para la organizacion
y la custodia de llaves dentro de los vehi-
culos. 4 paneles de llaves totalmente ex-
traibles y equipados con precintos de se-
guridad para evitar la manipulaciéon de las
Ilaves.

Especialmente indicado para empresas de
seguridad y vigilancia.

KC280

Especificaciones

- Caja de acero de 3 mm. de espesor.

- 4 paneles interiores con una capacidad
de 70 llaves cada uno, 280 llaves en to-
tal.

- Contacto magnético para el control te-
lematico de la apertura de la puerta.

- Se suministra con 280 precintos de se-
guridad SECUR HASP, para fijar las lla-
ves a los paneles.

- Etiguetas adhesivas numeradas del 001
al 280.

- Acabado con pintura epoxi-poliéster
polimerizada a 180°. Color Ral 9005.

KC280

Convenient safe for organizing and kee-
ping keys inside vehicles. 4 fully removable
key panels equipped with security seals to
prevent key manipulation.

Especially suitable for security and survei-
llance companies.

Tech Specs

- 3-mm thick steel body.

- 4 interior panels with a capacity of 70
keys each, 280 keys in total.

- Magnetic contact for telematic control
of the door opening.

- Supplied with 280 SECUR HASP security
seals, to fix the keys to the panels.

- Adhesive labels numbered from 001 to
280.

- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-
sed at 180 °C. Colour Ral 9005.

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Medidas Exteriores
External Dimensions

(mm.)

Medidas Interiores
Internal Dimensions  inner
Dimensions Extérieures  Dimensions Intérieures
(mm.)

Coffre-fort pratique pour organiser et gar-
der les clés a lintérieur des véhicules. 4
panneaux de clés entierement amovibles
et éequipés de scellés de sécurité pour em-
pécher la manipulation des clés.
Spécialement indiqué pour les entreprises
de sécurité et de surveillance.

Caractéristiques Techniques

- Corps en acier de 3 mm d'épaisseur.

- 4 panneaux intérieurs d'une capacité
de 70 touches chacun, soit 280 touches
qu total.

- Contact magnétique pour le contrdle
telématique de l'ouverture de la porte.

- Fourni avec 280 scellés de sécurité SE-
CUR HASP, pour fixer les clés des pan-
neaux.

- Etiquettes adhésives numérotées de
001 a 280.

- Finition peinture époxy-polyester,
polymerisée a 180 °C. Couleur Ral 9005.

Numero de
it Bulones
nterior peso Bolts
. Weight
Poids

Volumen Numerode  Numero
Paneles  deanclajes

Cantidad

Holes
Quantity
Quantite de
trous

Unit

290 500 400 284 459 394 51 32 1 280 4 4



lﬂe Control de Llaves | Key Control | Contréle des Clés

SERIE SCK

Armario de Seguridad para Llaves Safety Keys Cabinet Armoire de Séecurité pour les Clés

Armario de alta seguridad para la custo- High-security cabinet for keys. Particularly  Armoire haute sécurité pour la protection
dia de llaves. Especialmente indicado para designed for prisons, real estate agents, car  des clés. Particulierement indiquée pour
centros penitenciarios, inmobiliarias, par- parks and hospitals, among others. les centres pénitentiaires, les sociétés im-

kings, hospitales, etc. mobilieres, les parkings, les hépitaux, etc.

SCKI1



Especificaciones

- Armario construido con doble cuerpo
de acero de 2+1,5 mm. de espesor.

- Puertas construidas con doble cuerpo
de acero 2+1,5 mm. de espesor.

- Taladros de anclaje al suelo.

- Apertura de 180° de ambas puertas.

- Blindaje anti-taladro.

- Reblogueo en caso de ataque.

- Paneles clasificadores de Ilaves (10
paneles mod. SCK-1y 6 paneles mod.
SCK-3).

- Colgadores de llaves y llaveros.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster
polimerizada a 180 °C. Color Ral 9006.

Modelos

SCKI1
SCK3

Tech Specs

- Double-body cabinet made of 2+1.5mm

thick steel.

- Double-body doors made of 2+1.5-mm

thick steel.

- Bolt-holes for fixing to floor.

- Both doors open 180°.

- Drill-proof armour plating.

- Relock system in the event of attack.

- Key sorter panels (10 panels on model

SCK-1and 6 panels on model SCK-3).

- Key hooks and key rings.
- Epoxy-polyester paint finish, polymer-

sed at 180°C. Colour: Ral 9006.

Caractéristiques Techniques

- Armoire construite avec un double

corps en acier de

- 2+1,5 mm. d'épaisseur.
- Portes construites avec un double corps

en acier 2+1,.5mm. d'épaisseur.

- Trous de fixation au sol.

- Ouverture g 180° des deux portes.

- Blindage anti-percage.

- Condamnation en cas d'effraction.
- Panneaux de classification des clés

(10 panneaux sur le modele SCK-1 et 6
panneaux sur le modele SCK-3).

- Crochets g clés et porte-clés.
- Finition avec peinture époxy-polyester

polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 9006.

Dirmensions Extérieures Dimensions Intérieures Mesures d'Utilisation —Yolume
- — —
OD0EE I A

1785 1000 540
1000 700 540 890 600 430 585

(mm.)

scBEEE N

1675 900 430 585 1040 1950 650 321 6 2400 10 2
1200 1335 230 145 6 864 6 2

Models Modéles
SCK1
t [
Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique
. . . . . NG di . .
Medidas Exteriores Medidas Interiores Medidas Uso Volumen e e e R Jrincel
External Dimensions  Internal Dimensions Measures of Use Inner Bolts  dellaves oo oic ™ Holes

Weight Unit Keys Units
g Unitésde  Quantité Units Quantity
Volume — Poids Pénes Joles  Unitésde  Quantitéde
Intérieur Panneaux trous
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SERIE KC

Armario Llavero para Cajas Key Cabinet for Safes

Practico clasificador de llaves para comple-
mentar las Series AT, AM, AR y AP de ca-
jas fuertes profesionales. Paneles de Ilaves
extensibles para albergar hasta 1300 llaves.

Accesorios | Accessories | Accessoires

Practical key sorter to complement the
professional safes Series AT, AM, AR and AP.
Extensible key panels to house up to 1300
keys.

Armoire Porte-clés pour Coffres

Trieur de clés pratique pour compléter les
séries AT, AM, AR et AP des coffres-forts pro-
fessionnels. Panneaux de touches extensi-
bles pouvant contenir jusqu'a 1300 clés.

Especificaciones

- Paneles clasificadores de llaves.

- Colgadores de llaves y llaveros.

- Acabado en pintura epoxi-poliéster poli-
merizada a 180 °C. Color Ral 7035.

Modelos

KC192
KC350
KC590
KC713

Tech Specs

- Key sorter panels.
- Key hooks and key rings.
- Epoxy-polyester paint finish, polymeri-

sed at 180°C. Colour: Ral 7035.

Models

Compatible para
Compatible for
Compatible avec

AT-1/ AM-1/ AR-1
AT-3/AM-3/ AR-3 / AP-3 / AK-3
AT-5/AM-5/ AR-5/ AP-5
AT-7 / AM-7 [ AR-7 | AP-7

KC590

Caractéristiques Techniques

- Panneaux de classification des clés.

- Crochets g clés et porte-clés.

- Finition avec peinture époxy-polyester
polymeérisée a 180 °C. Couleur Ral 7035.

Modeéles

Numero de
Paneles
Pannels
Units
Unités de

Panneaux

Cantidad
de Llaves
its

92
500
900

1300

g 0N



SERIE C

Compartimentos para Cajas Safe Compartments Compartiments pour Coffres

Compartimentos para las cajas de las Se-  Compartments for safes Series AM, AR and Compartiments pour les coffres des Séries
ries AM, ARy AP. Totalmente configurables ~ AP. Completely customized to meet all AM, AR et AP. Totalement configurables
para todos los tamafos de cajasy dotados  safes sizes and equipped with numbered  pour toutes les tailles de coffres et équipés
con cerradura numerada. lock. d’'une serrure numeérotée.

C205
Especificaciones Tech Specs Caractéristiques Techniques
- Cajones numerados. - Numbered drawers. - Tiroirs numeérotés.
- Posibilidad de amaestramiento de Ilaves. - Master keying possibility. - Possibilite de création de clés passepartout.
- Color Ral 7035. - Colour Ral 7035. - Couleur Ral 7035.
Modelos Models Modeles
Medidas cajones Cantidadde Numero de
Drawers Columnas  Cajones
measurements Columns, Drawers,
Mesures de tiroirs U,]L,ig‘efde ngr‘ff,té
Compatible para (mm.) Colonnes  de Tiroirs

Compatible for

Compatible avec Alto  Ancho FIGID
) Depth
High Broad i
Haut Large

deur
C205 AM-2 / AR-2/ AP-2 [ AK-2 67 160 216 2 10
C307 AM-3/AR-3/ AP-3 / AK-3 67 138 300 3 21
C409 AM-4 [ AR-4 [ AP-4 [ AK-4 67 138 300 3 27
C511 AM-5/ AR-5 / AP-5 67 138 300 3 33
ce13 AM-6/ AR-6 / AP-6 67 138 300 3 39
C715 AM-7 / AR-7 | AP-7 67 138 300 3 45
c817 AM-8/ AR-8 / AP-8 / AK-8 67 138 300 3 51
C919 AM-9 / AR-9 / AP-9 67 138 300 4 76
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SERIE PAST

Pastilla de Anclaje Anchorage Plate Plaque d’Ancrage

Cumple con la Norma UNE 108136:2010

ARLS..

In compliance with the UNE 108136:2010 Standard

Conformes a la norme UNE 108136:2010

Las pastillas de anclaje de la Serie PAST
han sido ensayadas en el Laboratorio de
Ensayos Applus para garantizar los requi-
sitos minimos especificados en la Norma
UNE 108136:2010 sobre procedimientos de
anclaje de las cajas fuertes. Y para comple-
tar el grado de seguridad de la Norma UNE
EN 1143-1:2012. La Serie PAST complementa
el anclaje de las Series AT, AM, AR, AP y AK.

KPASTR2

Modelos

KPASTR1
KPASTR2
KPASTR3
KPASTR8
KPASTR9
KPASTR45
KPASTR85
KPASTT2
KPASTTS8
KPASTT9
KPASTR2A
KPASTR3A

The PAST Series anchorage plates have
been tested in Applus Testing Laboratory
to ensure the minimum requirements as
defined in the Standard UNE 108136:2010,
related to safes anchoring procedures. And
to complete the security grade according
to UNE EN1143-1:22012 Standard. PAST Series
complements the anchorage on SERIES AT,
AM, AR, AP and AK.

Models

Compatible para
Compatible for
Compatible avec

AT-1/ AM-1/ AR-1
AM-2 / AR-2 / AP-2 [/ AK-2

AM-25/ AM-3/ AM-4. [ AM-5/ AM-6 / AM-7 /| AR-3/ AR-4 / AR-5/ AR-6 / AR-7 | AP-3 / AP-4 [ AP-5/ AP-6 / AP-7 /| AK-3/ AK-4 550

AM-8/AR-8/AP-8 / AK-8
AM-9 / AR-9 / AP-9
AM-45 / AM-65 / AK-65
AM-85 / AM-95 / AM-10

AT-2 / AT-3/ AT- 4 / AT-5/ AT-6 / AT-7 / AT-T1

AT-8
AT-9
AP-2 ATM
AP-3 ATM / AP-4 ATM

Les plaques d'ancrage de la Série PAST ont
été testées au Laboratoire d'Essais Applus
pour assurer les exigences minimales dé-
finies dans la Norme UNE 108136:2010,
relative aux procédures d'ancrage des
coffres-forts. Et pour achever le degré de
sécurité de la Norme UNE EN 1143-1:2012.
La Série PAST compléete I'ancrage des Se-
ries AT, AM, AR, AP et AK.

KPASTR2A
Modeéles
Medidas Exteriores
X . Peso
External Dimensions
Weight
Mesures Externes Bl
(mm.)
Ancho ':Don(iﬁ Alto
width —<P™ Height |Kg.
Profon-
Large Hauteur
deur
440 350 30 10
450 450 30 14

550 30 19

650 650 30 25
800 750 30 35
700 550 30 23
800 650 30 30

550 440 30 17

650 540 30 21
800 640 30 31
450 450 30 24

550 550 30 5
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Ocluc se comunica a su
caja fuerte mediante
Bluetooth 4.0y con la ayu-
da de una aplicacion
gratuita, se puede pro-
gramar de manera muy
rédpida y facil todos los pa-
rametros

de su caja. Apertura retar-
dada, blogueo horario, au-
ditoria de eventos, multiu-

OCLUC

Aplicacion Application Application

Ocluc communicates
to your safe through 4.0
Bluetooth and thanks to
the free application.

Safe parameters can be
programmed easily and
quickly. Delayed opening,
time lock, audit, multiuser,
inside light,...

Ocluc se communique
avec votre coffre-fort a
travers du Bluetooth 4.0
et avec l'assistance d'une
application gratuite. Tous
les parametres peuvent
se programmer simple et
rapidement. Ouverture
retardeée, blocage horaire,
audit, multiutilisateurs, lu-
miere a l'intérieure,...

suario, luz interior,...

Puertas para Cajas Safe Doors Portes pour Coffres-Forts

Modelos Models Modeéles
Cerradura de Llave
Key Lock

Serrure a Clé

Combinacién Mecanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

Combinacién Electrénica
Electronic Combination Lock
Combinaison Electronique

Cerradura de Llave i Combinacion Mecanica
Key Lock and Mechanical Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Mécanique

Cerradura de Llave i Combinacién Electrénica
Key Lock and Electronic Combination Lock
Serrure a Clé et a Combinaison Electronique

Cerradura de Llave
Key Lock
Serrure a Clé

Combinacién Mecéanica
Mechanical Combination Lock
Combinaison Mécanique

et i | roges RN s
= )" (@) o=

Compatible para
Compatible for
Compatible avec

&

81L - 81E - 81LE - - 801/5801

82L - 82E = 82LE - - 802 /5802 / DEP80O / SUB820
83L - 83E - 83LE - - 803 /5803 / SUB80O
82LL = 82EL - 82LEL - - 802 /5802 / DEP80O / SUB820
83LL = 83EL - 83LEL - - 803 /5803 /SUBB0OO

L Y NE LM TLE - - 1001

2L 2M 12E 12LM 12LE = = 1002 / S1002

13L 13M 13E 13LM 13LE - - 1003/ S1003 / S1005

14L 14M 14E 14LM 14LE - = 1004

12LL 12ML 12EL 12LML 12LEL - - 1002 / S1002

13LL 13ML 13EL 13LML 13LEL - - 1003 / S1003 / S1005

- - - - - 2L 2M CFC2

Buzoén antipesca Anti-fishing slot Fente anti-péche
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ARCAS OLLE, S.L.
Alessandro Volta, parc 49
Pol. Ind. Els Plans d’Arau
ES 08787 La Pobla de Claramunt
BCN - Spain

Tel. +34 93 805 05 00
Fax +34 93 808 72 23
olle@arcasolle.com
Apto. Correos 498

ES 08700 Igualada

BCN - Spain

DEPARTAMENTO COMERCIAL
Tel. +34 93 80505 00
info@arcasolle.com

SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA
Tel. +34 93 805 05 00
sat@arcasolle.com

www.arcasolle.com
www.facebook.com/ArcasOlle
www.x.com/ArcasOlle
www.youtube.com/ArcasOlle

www.instagram.com/arcas_olle



